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0BRÁZK0VY CASOPIS PRE ZÁBAVU A POUCENIE.
Zodpovedny redaktor:

ANDREJ TRUCHLY - SYTNIANSKY.

Roe. VIII. Turc. Sv. Martin, 31. -Mia 1877. t'islo 7.

Kralica.
PovesC zo srhskcho zivota.

Od Felixa Kidlika.
(Uokonienie.)

IV. pre rozlicné, na Slovanoch spáchané násilen-
*setky dvorce a domy agov, begov a stvá, pre neslychanu nemvavnost a sverepost 
velikásov tureckych v Rudniku opev- prezvala ho nestastna raja vragom diabloiiL 
nenó sú mocnvmi hradbami. Menőm tymto Sal. aga casto sa hrd.eva, ked

Keby ste" vsetky hrózy poznali, je dobrej völe. Na hradbach dvorca jeho ne- 
ktore krestania medzi tymi zacadenymi spocime s radostou ziadno oko lcz s nevolou 
pevnöstkami podstúpili, srovnali by saod nicb odvracia: ved bud,a vdovckov, horkc

ste jich sami so 
zemou, ze by nc-
ostalanizjednoho 

toho krvavého 
hniezda kamen na 
kameni. Len to 
vám o nicli pri- 
pomeniem, zc sú / 
ony popravistom 
nevinnosti, súd- 
nyn. zúrivym dvo- 
rom za svobodou t 
túziaceho srrlca, 
hrobitovom zprz- 
nenej kivi, pólón, 
prekliatym.

Medzi vsetkymi 
tureckymi dvor- 
cami v Rudníku 
obtoceny jeSaliho 
konak najpevnej- 
sími hradbami.

8 /

Plukovník Despotovic,
vodca povstalcov v Bosne.

rozpomienky. — 
Iíazdy Srb, ktory 
do Rudníka na 
pazar prichádza, 
uderí oci k zenii. 
ked popri konaku 
Salil.o kráca

A k takymto 
svevolníkom pri- 
pútany jc lós ne- 

stastncho srb- 
ského národa!

Od toho casu, 
co zavvel Sáli aga 
do svojho opevne- 
ného konaku kra- 
licu zo Susice, 
Abelu, nesliedi 

viac po okol. jako 
lacny vlk, séd. 

doma i ochranuje 
zertvu svojej zho- 
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V't'lilrj bujnosti. Ukrutné jeho srdce rozzalo' 
sa láskou k Abele. Láskou? Ci schopnc je 
sidee divokej selmy lásky opravdivej ? Sali 
aP'a presedí cclc dni na bohatom koberci. 
z cibnka vypüsfa husté kotúce vonavého 
ilynm, oko jeho hladi zamracene, vse pri- 
zmúri ori, vse pozre na subasa, ktory pri 
dverach rozkazy jeho ocakáva. Divné my- 
slienky rojá sa v Saliho hlave.

„Odstúp!“ zvolal Sáli aga.
Subas prelozil ruky krizom na prse, 

uklonil sa a odisiel z izby.
Sáli vstal, isiéi k okim a dlho inlcky a 

meravo Madel do zahrady.
-1 ,eraz bun sedi,“ riekol po chvili,

..ani hrozby ani pros by nenaklonily srdce tej 
pysnej kralice Susickej ku nme, jej vladárovi. 
Nepozná jej ladové srdce lásku mójho olmi- 
vého srdca. Jedon Allah, jeilon prorok, jedua 
je moja kaduna — Abela! I ruzu ochranujii 
tine, no preca ju neochránia. Uvidini. ci 
gjanrka tá premóze Saliho!“

I udrel piistou na okno.
I»o izby vstiipil subas. Sáli aga nezpo- 

zoroval ho.
„A kcd by preca,“ pokracoval Sali. ,,ona 

nad srdcom tymto zvifazila, nuz dam ju dä­
mm sotijskému basovi: ved i tak dávno ziada 
ma 0 -ie,lmi kralicu. Ned. vidi, jaké sú kra­
llte Saliho, nech pozná, ze som pánom v okolí 
Iiudníka, pánom clileba a devíc kresfanskych.
A jestli ma vola napadne. jestli ma Abela 
lozhnevá: nuz ju dám darom svojim subasom.
Okolja Iiudníka má i druhc kralice.“

Sali odstúpil od okna.
„Jasny ngo, ozval sa subas, „posol 

z iopole chce s tebou hovorif. Kác sa zklo- 
mt k psovi neveriacemu a dojmsí, by pred 
jasnu tvár tvoju predstúpif mohok“

nI‘rived ho, ale bez zbroja,“ riekol Sali 
aga subasovi a zase sám zostal v sieni.

Topole l>osol‘- t’o je to? Ci sa svet 
obratit dice, ze Kara Dorde ku nme posla 
vyslal r ( új svete, Kara ku nme sa obracia'
Jestli by sa moj sen vypJnil, jestli by mi 
Kaia pnatelstvo ponukol, spolu by sine sa 
pohrozili Stambulu a ja bych stash,v hol 
lebo by ma Abela nnlovala. Ked by sa to 
stalo, Kara, ty preca bys zhynút musel, ved! -) kóú.

nikdy tvoje úklady nezabudnem. Rudnickv 
„vrag“ je nnídrejsí, jako Kara Dorde!“

Do siene vstúpil Milutin.
Saliho tvár zastrela sa rúskom nepokoja 
„Pobratime, Sali ago,“ prihovoril sa 

Milutin, ,.dnes vyplnil som ziadost tvoju. 
ked som fa vyhíadal v Rudníku. Od casu 
toho, co som (a ukryl pred hajdiíkmi v na- 
sicli horách, minul sa rok. Vtedy, rozpamä- 
tás sa, vokal si ma k sebe na návstevu. Do- 
sial nemohol som ziadost tvoju vyjdnif. Dues 
prisiel som k tebe. Ci sa rozpamatás na cas 
ten, kde tvoja bedevia ') pod tebou a subasi 
okolo teba pohynuli a ja ukryl som fa? 
\tedy vsetko si mi sluboval, vtedy i za po- 
bratima zvolil si ma.“

; -Tvs' iiiojini bostoni dues, pobratime,“ 
odpovedal Sali, „nezabudol som na lásku 
mne preukázanú. A co si i po roku prisiel, 
'ítany si mi. A le tys" i poslom Dord'a ?•• 

„Illádul si,“ odpovedal chvejiícim sa 
Másom Milutin. „Divím sa ale, ago, ze su­
basi vo nme tvojho pobratima si nectia. Vi- 
í'á’ fak st,’.Íím Pred tebou, jako matka bez 
dietaía, ked mi zbroj zobrali. Som u pobra- 
tima, nuz ínyslim, ze som bezpeenv.“

Sah aga jazykom mlaskol, co tolko zna- 
menalo, ze je s recnii Milutina usrozumeny.

,,A tedy, pobratime,“ hovoril dalej Milu­
tin, ..ked som fa ukryl, chcel si ma odmenif. 
no ja nechcel som prijaf od jiobratima ziadnu 
odmenu. Len o to som fa bol poziadal, na 
co ínyslim ze sa rozpamiitás. ahys’ nikdy 
V S,us,CIi kra,lce “ebral, nie hí, nie druhú, 
medzl kfor<; s,,m i Abelu pripocítal, a tv 
ziadosf tű shíbil si vyplnif. Preco previnil si 
Sei nedá\ no profi síubu svojmu

Milutinova smelosf jako biesk ueinko- 
Va . na Nllih0- ktory aby úcinok recíalmev 

.s'oj nnernil, po sieni sa prechodil. Zlostné 
jeho srdce kypelo hnevom, preto vse pristú- 
P’1 k dverám- z:* ktory mi stáli jeho subas,. 
aby j,ch dnu zavolal a ji„i Milutina óddal.
/e Mi,u/ln 1,01 ’ poslom Dordovym, myslel, 
ze od Karú zvlástneho vyznamu zvesti prijaf 
■'iá, preto co i nechtiac. pocával trpezlive 
Jiilutinove vycitkv.
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„Pobratime,“ znovu ohlásil sa Milutin, 
„preco si sa proti sfubu svojmu previnil? 
Cbc.em to zvediet, hovor!“

..Za skiitky svoje nie som tebe zodpo- 
vedny. Vedz, ze co jirorok prikazuje, to som 
mobil. Ze prikazy prorokove nezm'ts, chcem 
li jich povedaf. Vase devy sú majetkom na- 
stin, ktoré mim borkosti zivota náslio osla- 
dzujú. Nevedel som, ze som ti to sTúbil, co 
prorok mim síubovat zakázal: preto pvoroka 
a nie teba poslúebaf musím. Ale povedz mi, 
ti Susic.ké devy o to ta poziadaly, hys" jich 
pred pánmi zivota ocbraűoval? A potom, ved' 
sa kralice do Siisice navrátily.“

„Kazdy Srb je svojich rodákov oiliran- 
com, tak i ja. Kvalica Abela je tu v Rudníku 
u teba. (Ina je mojou posestrimou, mojou ..

Sáli sa zasmial divoko, ze sa Milutin 
zarazil.

„Ívlames, pobcatime!“ riekol Sali. „Viem. 
ze Abela bola tvojou verenicou : no i to viem, 
ze sa tvojou posestrimou stala. Dia zákona 
váslio tvojou nevestou byt nemőze. Vidís, ze 
póznám zákony vase lepsie, lez ty nase! 
Len vtedy, ked' stal si sa jej pobratimom, 
umienil som si Abelu vz.iaf: predtym bola 
tvojou, teraz je uz mojou kadunou. Neziadaj, 
a by ruza na konáre zvädla, ale radsej tes 
sa, ze ja t.voj pobratim odtrhol som ju, ved 
je k t.oinu stvorená.“

„Nchovor tak, ago! Co si o Abele ho- 
vovoril, tym inoje srdce úrázás!“ prudko 
zvolal Milutin a za opaskom hl'adal svoj 
hand/.ár. „Tvs' porusil pobratimstvo i stub, 
ktory ti vraj prorok vyplnif zakazuje; no 
más vedet, ze prorok tym, co nevinnosf nicia, | 
to stub nevyplnia, peklo zaslúbil.“

„Dóst. nehovor, pse!" zvolal Sáli. „Kllio 
fa poslúcham: a ty nie si mojim imamom1). 
Darmo sa mi peklom vylirázas, ved, jcstli 
som slovo zrusil, psov som nachoval a tak j 
som nevinny2). Abys’ teda póznál úmysle 
műje, hovorím ti: na niadrach mojicli zviidne 
Abeba.“

Kiiaz.
■) Túréi váiíia si„ ... castokrát pobratimstvo; no 

ked lio zrosia, bojár sa o slasti neba pro­
rok ovim. nakrmia psov a jich dúsa zase je 
spokojná.

Milutin zhrozil sa. Póznál, ze má prácu 
s diabiom; vidd, ze Sali je podliakom: preto 
opovrzene na Saliho pozrel. Uz zdrúzgaf 
eh cél Saliho, no tak Abelu nevvsvobodí: 
preto utísil sa.

„Sáli aga, mám ti este i posolstvo Kara 
Dordovo sdelif. V Oresci shromazdení pohla- 
vári zvolili Korda za vodcu, pod tou vvmin- 
kou, ze vsetkych trizniteiov srbského národa 
vynicí. Medzi tych, ktorych osud taky oca- 
káva, i ty si pripocítany. Neziadal som to, 
lebo si hol mojim pobratimom, áno láska 
pobratimstva írnia k tebe viazala. Kara fa 
nenávidí nad peklo, nad diabla a nad vsetko 
to, co dusu nicí. Odkazuje ti, dobre si to 
zapamätaj, ze jestli Abelu prepustís, jestli 
ludsky s rájou zachádzaf budes, jestli sa 
nikdy viac kralicami sprevádzaf nedás, jestli 
prestúpis k mám a prijmes svütú vieru otcov 
svojich: ze fa nad okolím Rudníka za via­
dala vykricí. S jeho pomocou stanes sa pá- 
nom, bez jeho pomoci musís z.hynúf. Jestli 
na návrhy tie pristancs, s prepustením Abelv 
dosvedeís to. Ked to urobís, más vofny pri­
st up k Dordovi.“

Sali usmial sa, co tolko znamenalo, ze 
Karov návrh neprijíma. Zastal si pred Miiu- 
tina a ocima ho prcmeral.

„Povedz Karovi, ze Sáli jednu kozu len 
má, a ze tú sám nezanesie kozusníkovi. I to 
mu povedz, ze sa ho Sáli aga nebojí, nie tu 
v Rudníku, nie tam medzi várni, kde svojich 
mocnych prívrzencov má. Jestli rét.ize sú 
vám biedne, zúzim jich, to nech tvoj Kara 
Korde zná. Poznáte vernosf mojicli subasov, 
ktorych mzdou sú majetky a devy vase; takú 
mzdu nedáva Korde svojira súdruhom. Viem, 
ze Kara Korde rec danú drzí, no viem i to, 
ze hovorieva: znicte tolio a toho, ja to urobif 
nemőzem, ved je mojim pobratimom, a tak 
sa vyhovára. Kara Kordovi len blúzon vérit 
méze, nie Sali, vrag rudnicky

„Kost, ago,“ odpovedal Milutin, ktorého 
Saliho reci rozmrzely. „V Oresci, kde som 
i ja hol, zaumienil som si, ze fa ochraiiovaf 
búdéin, ked prepustís Abelu; no teraz, ked 
vidírn, ze si przibabou, ked si pobratimstvo 
zrusil, ked je Abela zertvou tvojlio hriesneho 
srdea: hovorím ti: co v Oresci sa uzavrelo,
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s tyni i ja súhlasím; ty prvy si, ktory zhy- 
mit must's.“

Subasi pri dverách nail Salim stráz dr- 
ziaci, vstúpili na dany znak do izby.

„Sultasi, zmocnite sa psa tohto!“ zvolal
Sali.

Ti stáli jako omrácéní, ved pred nimi 
neohrozeny junák zatinal piiste.

Sali stipal, i zdalo sa mu, ze asrael 
ho poliibi, co si on ncziadal. I zvolal:

„kralica zb Susice bude odmenou vasou, 
ked psa toho zivého sa zmocnite alebo ho 
ubijete.“

Subasi napadli Milutina, ktory jako roz- 
drázdeny lev jicli nápad ocakával. lined jed- 
noho do kiita hodil, lined druhého mrstil 
pod nohy, na jehoz hrdlo polozil svoju nolni 
a tak sa ochrahoval.

Co subasi vykonaf nemohli, to vykonal 
Sali. Zalirmi jeho pistol a ruka Milutinova 
klesla i bol subasmi premozeny.

r('o ste vy nemohli, to urobila moja 
pistol,“ smial sa Sali aga, ked sa subasi 
Milutina zmocnili.

„Toto je poslednie pobratimstvo Srba 
s Tulkom, Sali aga,“ rickol pevnym hlasom 
Milutin a umlkol.

,,I tak dobre, pse,“ usmial sa pohrdlive 
Sali. „ved ja to so psami ani viacej uzavie- 
rat nechcem. Subasi, vyvlecte ho na dvor, 
bastonadou ') pocastujte ho, aby vedel, jaké 
je pobratimstvo veriacich! Kralica zo Susice 
podiva sa na mihtcka svojlio, jako sa v prachu 
zvijat bude pes, ktory hrozil pánovi svojmu.

*) 1 rest, pri ktorom sa podusvy nóh palicami bijú

Pri konaku Saliho rozprestiera sa veliká 
zahrada. X' nej prechádzavajú sa milostnice 
Saliho. -Ie to jich jediná práca, ktorú dia 
völe vybavujú.

I’od zelenym kriackom sedia dve zenské. 
Nemo dívajú sa po zahrade, ktorájich netesí. 
Jedna z nieh je po srbsky oblecená, druhá 
viacej turecky. Obe prezradzujú, ze sú rodom 
Srbkyne. Sú to otrokyne Saliho. V mladsej, 
srbsky oblecenej, poznávame kralicu zo Su­
sice Abelu.

„Káduna drahá,“ hovorí prosebne ne- 
známa nám zena k Abele, „teda este vzdy 
tűzi srdce tvoje za Milutinom V Öi ho nezo- 
havil bastonadou pred tvojimi ocitna, srdce 
drahé ? Iste len preto dal ho tak Sali aga 
potrestat, ze sa opovázil teba híadat. Jestli 
by bol Milutin vedel, ze ’s sa z okna dívala 
naiilio muceného, zahynul by bol baiibou 
a hnevom.“

„Asisa,“ riekla smutne Abela, „ci snad 
vies, co sa stalo s Milutinom?“

„Ked fa Sali k oknu priviedol, hovoril, 
ze ti dlhy cas príjemnym divadlom ukrátif 
chce. Zhrozila si sa, ked si videla, jako su­
basi cloveka toho trápia. Ked si pozuala, 
ze ten trápeny je Milutin, s vykrikom srdco- 
lomnym klesla si k zemi.“

„A potom?“
„Odniesla som fa do siene, kde som fa 

k zivotu trapne vzkriesila.“
„Nehovor, prosím fa, co sa so mnou 

dialo, ale radsej mi riekni, co sa stalo s Mi­
lutinom ?“

„Gúla som. ze ked bol uz polomrtvy, ze 
ho subasi vvniesli na pazar a tam ho Susi- 
canom odovzdali a ti ho istotne do Susice 
odniesli. Ale ty mracís zase tvár svoju krásnu 

jsi znovu ztrápená! Uspokoj sa, Abela! 
Jestli fa zármutok prevládze, Sali inad tebou 
zvítazí. Ved on skorej zmorduje dusu, potom 
co chce s telom robí. Usjtokoj sa Abela!“ 

„Kebych len vedela, ze Milutin zije, 
prestal by mőj nepokoj. Zit bez uádeje, 
zif v moci vraga Saliho: to je ninoho pre 
srdce moje!“

„Abela moja, viacej starat sa más o seba, 
lez o Milutina. On je svobodny, ty si viizúom 
podvodníka. lhára, nemravného násilníka a 
vraha; máj sa teda na pozore!“

Jakoby Abela k pokoju dusu svoju pri- 
viesf chcela, uspokojila sa.

„Neviem, jako je lepsie,“ hovorí k upo- 
kojcnej Asisa, „ci ked Salimu vzdorovaf a ci 
ked s nim hresif budes? Jestli ho dlho hnevaf 
budes, dá fa subasom; jestli sa mu na mi- 
losf oddás, hriesnou fa urobí; za krátky cas 
drzaf bude fa v konaku svojom, potom fa 
urobí ale sluzkou svojich kadún, tak jako sa 
to i so mnou stalo.“
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„Asisa moja, tolkoráz spomínas mi dá- 
kysi kriech, no nikdy si mi nepovedala, co 
to za kriech? povedz, co je to za kriech, aby 
som sa ho nedopustila.“

„Nevina srbská!“ vzdychla zacervenajuc 
sa Asisa,“ stastná si, ze nevies, co to za 
kriech. Jako opisat hriech ten srdcu, kt.oré 
kriech taky nezná?... Jestli ramenami Sa- 
lilm obejmes, jestli dusu a telő oddás Salimu, 
jestli mu ráz povies: pán mőj; jestli oci 
tvoje Saliho hladat budii: to je ten hriech! 
Jestli by srdce moje bolo dllisie Salimu vzdo- 
rovalo, jestli by jeho satanská dúsa nebola 
moju nevinnú vtedy dusu dychom nákazlivym 
zavjala: i ja by hriech ten nebola poznala. 
Matkou som sa stala; no kam sa diéta moje 
podelo, to len Sali aga vie. Myslím, ze besny 
ten vrach, ktory nás národ nicí, i diéta moje 
znicil, ktorého otcom on bol. Mha zajai pri 
Smederici a tu v hniezde tomto ohavnom 
dlho zatvoremi drzal. Jeho reci, jeho hrozby 
zmámily ma a ja myslela, ze ma Sali miluje. 
Ysetko to bolo mámením a ja v mod jeho 
vsetko som ztratila. Teraz stráni sa möjho 
pohtadu, teraz mnou opovrhuje; pred tym 
volal ma svojou zornicou preto. Abela moja 
krallá, jestli sa nesfastnou dices slat, nuz 
lues so Salim, jestli sa v nevinnosti zachránif 
dices, suzuj sa a popros Saliho, by ta usmitil. 
Zivá nebud Saliho, no on zase rartvú nechce!“

„Asisa moja,“ liovorí lútostne Abela, 
„ked ma milujes, ked si mi tolko ráz lásku 
preukázala, ked si ma (lenne tesievala, ked 
ináce z rúk Saliho vysvobodit sa nemőzem. 
pozri, tuto dakedy, ked som sa s Milutinom 
bavievala, cítila som uradostnené srdce svoje, 
kde ono i teraz polomrtvé spocíva, — usmrf 
lio ty, prosím ta, a ja za lásku tú pred smrfou 
ruky ti zlúbam.“

Abela s piacom bozkávala ruky Asisine.
„Yrazdif neviem.“ riekla s piacom Asisa, 

i objala Abelu, priatelku svoju.
Takto spocívaly si za chvílu v nárucí, 

oplakávajúc nesfastie diev srbskych. I nezba- 
daly, ze Sáli aga pocúval, jako Abela umnef 
si ziada.

„I psi májú srdce,“ zasomral do brady 
Sáli aga a do kouaku svojbo sa poberal.

„Sotijsky basa bude páuora tvojim, pysná 
kralica zo Susice!“

VI.
V Susici je dues zvlástny host u Milu- 

tina. Je tarn Kara Dorde, vodca srbského 
národa, ktory navstívil na ceste svojej i Susicu.

Milutin je blady a ukonany; v posled- 
ních diioch prczil zvlástne uehody. Jarosf 
ocí minula sa, veselost srdca znicená v nőm, 
trápenie duse ju zmenilo a len postává jeho 
je tá istá, co i predtym.

„Len ked si zivy, Milutine,“ riekol Kara 
Dorde. ked do domu Milutinovho vstúpil 
a po krestansky sa poklonil. „Uz som myslel, 
ze ta ztratím; no vidím, ze zit budes nám 
k sláve. liana tvojej ruky vylieci sa o uedlho, 
neboj sa teda, ona este bude Turka zrázat. 
Más ty Milutine hodného pobratima, zkáraj 
lio Böh na rammadam! *) Tys poslední Srb, 
ktory mai Turka za pobratima. Dal by to Bob, 
by si cím skőr vyzdravel, ved si mi, synku 
möj, potrebny! Tych prznitelov cli uasej a 
hodnosti ludskej vsadé je dost, ktorych my 
nicit mámé.“

„Ziadam si i ja horlinu tú dozif, kde 
s tebou, otce mőj, v boji sa súcastním. No, 
srdce moje je umorené, ktoré len vtedy sa 
vylieci a uspokojí, ked sa jediuá túzba jeho 
vyplní.“

„A za cím tűzi srdce tvoje, Milutine? 
Jestli ja, nácelník národa, túzbu tvoju vy- 
plnit mőzem, nuz — ona sa ti vyplní. “

„Dakujem ti, otce, ze ma tak milujes, 
no lásku tvoju nezaslúzil som si este!“

„Junáka smelého milujem, tomu zo srdca 
vsetko dobré prajem, ved s takymi junákmi 
jármo krvavé na tureckych zholenych hlavách 
zlomif je mozno. Medzi tych junákov i teba 
pripocítam. Za cím túzis, Milutine?“

„Túzba moja? Vies, otce mőj slavny, ze 
Sáli zrusil dáné slovo, ze zohavil pobratim- 
stvo, ze ma zbil, ze vazní Abelu, ktorú unie- 
sol; no ale i to vies, ze Sali aga je prvym 
krvopijcom násho národa, ktorého táto ruka 
znicit si ziada. Ked sa to stane, Milutinovo 
srdce sa uspokojí.“

() Mesiac pőstu.

Si
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Kara horde zastal si pred Milutina, i | 
fiival sa do jeho ovii, jako by chcol v nirh 
vy vitat, jako asi mladv tvnto bohatier Salilio 
uenávidi? „Synku niőj,“ zvolal horde düraz-j nivslal. 
uym lilasom, „neklamal som sa, keif som hasi 
myslel o tebe, /vs' hodnym jnnákom a hor
livvm protivnikom zhoviidilébo Turkál V diisi 
tvojvj poznávam svoju dtisu, v hneve tvojom 
naehád/am svoj lmvv, v ziadosfach tvojich 
viliim ziadosf svoju. Darom dal bycli nvbu 
polovicu zo zivota nine vymeraneho, jestli 
by prekliaty Sali do hrsti mojej pailol. V doni 
vselka zlosf sporiva, on najviac trápenia ná- 
rodu iiásmn pripravil: on i ohavnii snirf, 
kynozenie a peklo uz dávno zasldzil! Koi- 
koráz bol uz nami obkoleny, ale on este 
vzdy osvobodil sa. Vz ho viac sajtan nvochráni 
pred nami, veti urazvná cost' nasa hrob mu 
uz vykopala.“

Sióvá Diinfovv obzivilv Milutina.
„A kvd' uz moje dmysle, Milutine möj, 

poznás,“ pokravoval Kara horde, ,.nuz este 
nivco ti pripomendf ehcem, to nevies. Mv- 
slienka, ze je Ivója veronica Abela zajatá, 
su/ujv ma neprvstajne. Ano, udalost tá v dusi 
mojej vätsmej ma trápi, lez to moje stare 
tusenie, ze srbskou rukou zniceny budem. 
Nevies, ze som uz castejsie vyslal svoj ich 
bojovnikov k Eudniku, by konak Salilio so 
zemou zrovnali. Nech je tarn Abela po- 
chovamt. ktorá o vest a nevinnosf snail jiri- 
pravená nie ta je liodná. I dues sú junáci 
moji pri Eudniku, ocakávam jich tu u teba. 
Jestli vyvedú múj rozkaz, nuz spolu nad 
Abelou slzu posledniu vyronime.“

rOtce horde, viem, ze v paziiroch ja- 
straba Abela sa nachádza, ale verim, ze Abela 
nezklesne tak hlboko a radnej zömre, lez by 
vest a nevinnost svoju utratit mala!“

»Slava jej! I ona a jej triznenie cas osvo- 
bodenia náslio priskorí! Cím borsié snami 
iuici nakiadat bmlú, tini skorej deú svo- 
body medzi nami svitne. 
je bli/.ka!“

ho izby vstdpil ozbrojeny Srbin, i za­
stal si pred horda.

rNuz. a ty len sám z Rudnika ides? 
Kde sú bratia ?“ spytuje sa Kara horde.

,,I oni prijdd lined za ninou,- oznamoval 
bojovník. „Prisiel som ti po predku ozndmit, 
ze Sáli aga dues do Sofie nepiijde, jako za- 

Eri Aleme prepadli sme Salilio. Su- 
polivnuli. Jednu Srbkyim vysvobodili 

sme z mod Salilio. ISesny vrag ten, ktoreho 
kozu kulami sme vyklopali, osvobodil sa.“

„A tá vysvobodená srbkyim kde je?“ 
Ide s bratmi do Susice. Posmysli si len. 

otve mdj, ten rudnicky vrag za sebou v no- 
sitkách vliekol nasu sestru. A ten pes ked 
vide], ze sú nnsitká nase. strelil na nevolnú 
devu ; no, v nositkách sediaea Srbkyna nénié 
ranená. Ked nás co Srbov poznala. prosila, 
aby sme ju do Susice zaviedli, lebo ze je 
ona Abela, posestrima Milutinova.“

„Milutine,1 obrátil sa Kara horde k na- 
tesenému mládeneovi, „den tento je pre teba 
pamiitny. No. i ja som ciastocne uspokojenv. 
Euty vrag Sali neujde nám!"

Pred (lomom Milutinovym zastala dru- 
zina Kara hordova. Abela uzrela svoju mild 
Susicu, vidí známc domc.e, vidí známych 
svojieh : ci to pre in; nénié ninolio? Na jej 
(vári vidís pokoj, ktory lesi kazdého, no 
v jej oviach éítas preca zármutok, ktory si 
nikto vysvetlit nemőze. Ze nie? Ovi tie 
krásne meravo pozerajd na dóm Milutinov, 
jakoby ráj svoj alebo smrf liladalr.

Kira í)orde vystdpil jired domee. Abela 
pristdpila k nemű a ruku mu bozkala.

„Zivio Kara horde!“ zvolala vítazná dru- 
zina a uvítala medzi sebou milovaného vodvu.

„heti,“ riekol horde, ked sa junáci 
utísili, „dues som spokojny s prácou vason. 
Ze ste tdto devu osvobodili, oblazili ste ma. 
Ano, dve srdcia ste uspokojili: moje a Mi- 
lutinovo, preto za tdto sluzbu sláva vám. 
Pod za mnou Abela, necli fa odovzdám tomu, 
komu iirinálezís.“

Pomsta za Kosovo

Aliin tin vystupil hol uz z domu svojho 
..Illa, Ida,“ zvolal Kara horde, kod Mi 

, latina za sebou stát zazrel; „ides si uvitai 
i nevestu?“ Milutin stál bez slova, oci jehc 
! ziarily rozkosou.

„Milutine!“ zvolala Abela, „ty zijes?“ 
Milutin pokrovil nejistyin krokom ku 

deve a podal jej svoju trasúcu sa ruku. 
! Abela plakala od radosti.
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„Deti!“ zvolal Kara Dorde hlasom zi- 
vym. „ Prod ovinia vasima odovzdávam A buht 
Milutinovi za ncvestu. 0 tri tini slávit bu- 
denui svätbu, jakej dávno nebolo; potom 
vmene Hozom vyrazime na vrahov Turcinov!“ 

„V ofa tvoja je mim zákonnmO volali 
junáci. ,.S tcbou zvífazímc alebo zomreme!“ 

Abela pozrcla na Milutina a on citál 
v juj nebeskydi ocacli, ze je s vólou otca 
národa spokojná zu ani najmensia skvrna 
anjelskú juj srdce nezaspinila.

Svätba slávená bola po staro - srbsky, 
hlucne, veselo.

Na neke Morave zűri boj.
Sofijsky basa vytiahnl so zoldnierami 

svojimi proli Srbom, ktorí odusevnení svojim 
vödröm a hrdinom národním, Kara Hordom, 
jnko luvovia vrhli sa na hordy turecké. Marne 
doráza presila bisurmanská na junákov srb- 
skycli, mariié namáliajú sa agovia a begovia. 
a by jich lady odvázliví Srbi nuprerazili. Srbi

vífazili na celej ciare. Rroj za brojom mizne 
pod palosami srbskymi, celc odelenia turecké 
dávajú sa na divoky útek. Kara Dorde a Mi- 
lutin nacbádzajú sa mcdzi prvymi harcov- 
níkami. Óba tvoria divy udatnosti.

„Hali, prekliaty vragu, tu dcíi pomsty!“ 
zvolal Kara Dorde, i hnal sa na jednoho agu, 
ktory zbabele za síkom svojich ustupujúcich 

! zoldnierov rozkazy ‘dával.
„Otce, dovol, abych ja diclo národnej 

pomsty vykonal,“ prosil Milutin.
„Napred, deti moje; stan sa/ veled Dorde, 

uderiac na sik, ktorému Sáli aga, vrag Rud- 
nickv velel.

V okamzení preklicsnená bola cesta k Sa- 
limu, ktory dal sa na útek. Milutin ho do- 
honil.

„Vrahu nevinnosti srbskej, ci s baba, ze 
utckás?" zahrmel Milutin.

„Hoj dzaure, t.y’s to?“ zasypel Sáli aga 
a Imái jatagánom na Milutina. Jatagán jeho 
odletel a lilává diahla Rudnického kiitala sa 
]io zemi.

Záruka.
(Svoboduc dia T’r. Svhillera )

^ myslienkach hravych o svojej vcfinoci 
( hódi Dionys jm sieúach vo zlatu,
A na velenie opodial otroci 
Clivilu si maria v lesbách na úvrate.
\ tóm k nemű Damon smelo st prikráda 
S noziskom skrytym v záhyboch lialeny — 
No, jaty v putá fazké lezcom padi 
Nemozno vyviest zámer ustáleny. —
„Naco ti ten nöz, zatrateny synu?"
I’vta sa tyran vázna pokojného.
«Nuz poslat tuba v jiekla hlbocinu 
Vólou tryznenych lu bola veta jeho.
A na viiznovo smelé toto slovn 
Zlc sa vyliala po zilách katana,
Az z nej odznelo revanie tygrovo:
„Na krízi poznás svojho zemepána !■■
^ ázeii povedá : ..Ja zomriet liotovy,
Aniz za zitie svoje tratím hlasu, 
l.uz clices-li zlahcií málicko okovy,
Nuz, prosírn, predíz len na tri dni casu,

Az si za muza sestru vydám ctenú, 
Ktorá na snatok sváty práve caká; 
Záruku priatet mój dá nesilenú,
On, tak jako ja kríza sa neíaká/ — 
Tyran sa na to zrehtal posetile 
A po krátuskom riekol domyslení: 
„Nuz dobre 1 máj si sebe tri dni miié; 
Lez keif sa priatel tebou nevymcní 
Az since noci ku pocte zablysne,
Ci co — iiokonnú luc svoju utratí — 
On miesto tuba na krízi ovisne.
No ty zit budes muceny v zajatí!" — 
Damon so slovom iiprimnym sa blízi 
K Phintiasovi o bratskú ojioru:
„Tyran mi velie, aby som na krízi 
Prc zámer smely smrt utrpel skorú — 
Len trocli dili dóba z milosti mi daná. 
Kyin nii 1 ú sestru vydám si muzovi:
V kom ze mi stane záruka ziadaná, 
Ktorú ja na cas vymenit hotovy?!- —



180 Orol. obrázkovy casopis. re. 1877.

<11

Priatel priatela honice objime —
Tarnten sa vydal v tvranove ruky,
Tohoto spiechat ku sestre vidime. — 
Triráz uz nebom nad hory a liiky 
Za zorou vyslo slniecko ohnivé,
I sestra svatbu svoju odshivila,
I Damon zpiit sa má cez polia dive 
Ta, kde záruky pútala ho sila.

Z mracicn oblakov dázd sa value leje,
Az zem pramene z Iona vyhodila;
Rieka vlnami zpenená duneje,
Od strachu v modi sa i ryba zaryla.
A Damon napriek zivelného jaku 
Pri slatnom boji i ducha i tela 
Dostúpi k rieke — tarn pri jeko zraku 
Zborcná skladba mostu odletela.
I chodí sem tani na rieky pokraji,
I vieti smutnym okom do daleka 
I clivost duse vo vzdychách netaji —
No, darmo hladá na pomoc cloveka; 
Lodka sa nehne z oprotivnej strany 
S veslom ohebnym proti vín ozore — 
Yáha prievoznik previesf zavolany 
Ked miesto rieky búrne stálo more. —

Od chinár si nebo necisti oponu; 
Plieskajii vlny o sypke pobrezie —
Sudba neciti biedneho poklonu 
Hodiny k casu pokonnému bezia.
Hej, eit' pútnik vázne okamzenie - 
dn tu, iniatel tani v záruky nadchnutí! — 
I pozre na vöd stonajúcich chvcnie 
A voslep do nich bez bázne sa rúti. — 
Uz je na tamtej suchej rieky strane 
A kroky dalej zboznou mvslou spiesi.
Ked rázom v lese na tirhej poíanc 
Co vázén padne zbojníckej peleái.
Darmo sa zpiera a na darmo prosí 
0 svoju volnosf pre zivot priatela.
Zbroj luzy ostrá sta zihadlá osv 
Nad jeho hlavou s kliatbami letela: 
fiCo, vy bezcitní, odomna mat chceteV“
— Zdivelych Damon zbojníkov sa táze — 
..Ja krem zivota nie némám na svete.
I s tym sa Iliéit kát a slovo káze —
Mne nutno sebou vymenit priatela!“
\ tóm zchyti zbojcom ostrú zbroj sekery 
Jejz ranou lined trom hlava odletela — 
Zmyzli ostatni synovia nevery. --------

Nevidat mrákav, sviefa slnka pruhy 
Ohnom Vulkánu zeravym nassati;
Krehue zemina, viidmi kvetoluhy 
A v zizni Dämon k nebu volá svate: 
„Potopa, zbojnic znicif nczdolela 
Mna, vám nebesá, pevne oddaného,
Ach! zvlazte, prosím, mdicnc údy tela, 
Abych odmenil priatela dobrého!“ —
V tóm zasuchocc vetrícok po poli
A v nőm súmerny hrkot sa ozyva —
Oj hla! pramen to slzami mrholí 
A ona kamienky kristálom umyva.
I klakne Damon k zriedlu na koleno 
A pije chmatom cerstvé sriebrotoky,
Pije i chváli svaté Boha menő,
Az iiosilneny zas urychlil kroky. —

Este je nepriam since ku západu,
A uz sa v rúclio oblieka krvavé,
A v krátkych lúcoch okolia, zahradu 
Lúbajúc dleje na stromov kosa ve
Y tóm sa neznámy dolu horou blízi 
A pri sepote smutnom neveselom —
Uz trpí — trpí na bolastnom krízi!
Padne so slabym k Damonovi tolom.
A sotva hroznú túto vest dopovic,
Uz okrvdleny Damon dial uháiia
Az dosiel k mestu — na viizi pokrovie 
Poslednie blcsky svoje since sklána.
Tu Philostrat mu dobehne oproti,
Vcrny to strázca Damonovho domu 
A tohto ziale vliidnym slovom kroti, 
Závislú mierni pre oboch pohromu: 
„Nazpät! Nemozno zaclmvat in iatela 
Zachovaj as]ion svoje vlastnc zitie — 
Práve ho na kriz tych ruka vvstrela,
Jimz je potechou cloveka ubitie.
On trpí muzne zadané mu rany,
Bo z okajasna sviefa mu nádeje,
Ze nezabudnes na stub svate dany,
Co i krev svoju priatelstva vyleje:“

,. A ked i pozde moja noha vkroci 
Na miesto, kde smrf s zivotom hoj bijc, 
Nuz smelo jiozrem tyranovi v oci 
Nech ma s priatelom spolocny hrob kryje. 
Tyran sa nemá honosít po svete,
Ze priatel znicil priatela námery — 
Ked vezme rázom cisté dve obete,
Snad potom v silu priatelstva uveri!“

i A



Vecernia ziara za hory padala 
A Damon stúpil na miesto odpravy,
Tam kriz, pod nimz sa zapecadit mala 
Krvavá vóla tyranovcj slávy.
Práve záruku Cahajú povrazom
V rehole na kriz bolastny do hóra —
V tóm ludu davom hlas zahrmí rázom: 
„Milost! nme patrí na krízi pokora!“

Nastalo vázne zadivenie ludu,
A dva pviatelia v nárucí si stoja,
Zapomli na hru hrozného osudu,
Tesla sa teraz z krátkeho pokoja.

Na Ba
Obrázok z najnovsieh 

Podáva A.

Na polostrove balkánskom tiekly po- 
toky krve.

Bulharskí kresfania napináli tani vsetky 
sily svoje, aby zhavili sa tazkych pút od- 
vekého vraha a kata svojho Turka, aby vy- 
mohli krby a majetky z mod vládobazného 
Osmana, aby ná vzdy prekazili lúpeze divych 
hord cerkesskych a ochránili svoje zeny a 
devy pred cbútkami divych Musulmanov.

Polostrov balkánsky poskytuje uz od 
mnoho sto rokov najhroznejsie divadlo ka- 
tanstva, otrokárstva a krvezíznivosti Turkov 
nad praobyvatetmi tejto boíavej vlasti. Vo- 
trelcom tym asijskym nebolo dost nikdy na 
mucení domorodych Slovanov; oni jímali mu- 
zov, zeny a devy, odvádzajúce jich siroko 
d’aleko do otroctva.

Od toho casu, co kliaty polmesiac nad 
Balkánom zavládnul, vrelo a kvasilo sa tani 
neustále. Urazeny cit tudskosti pozdvihol sa 
z prachu poroby a so zbranou v ruke do- 
volával sa práva svojho. Avsak mámé bolo 
vsetko volanie Bulharov a usilovanie sa jejich 
zhodit putá; vzdelaná Europa pozerala kludnc 
a nevsímave na vsetky z.lociny ukrutného 
mohamedánskeho barbarstva, ponevác pod 
nim trpel krestan •— Slovan.

Juhoslovanská rája prosila. volala na- 
darmo.
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Oko divákov v slzách sa perlilo,
Je i sám tyran vyjavom dojaty,
A ked sa hnutie citov ustálilo,
Povolal oboch pred svoj préstől zlaty.
A s citom tudskym dúsa mu utkvela 
Na statnych muzov posvätenia vzoru,
Zisla priatelom slova doha skvelá,
Tyran ocenil priatelstva oporu:

„Búd koniec navzdy krvavému sporu! 
Sám vám podávam do priatelstva ruku, 
A lúd nech vita uvoinenia zoru 
K slavnej pamiatke na dnesniu zárukul“ 

Jozef Junco.

1 k á n e.
u povstania Bulharov.
E. Timko.

Studenosrdcá a ziskuchtivá Europa priala 
si, aby nesnesitelny stav balkánskych kre- 
st'anov v Turecku na dalej trval, ponevác sa 
bojí zmohútnenia slovanskej myslienky. Bojí 
sa Europa zbudit driemajúceho obra a preto 
podáva mu v silnych dávkach makovisfa 
k dalsiemu spánku, lebo jak sa obrisko to 
ráz zobudí a Valibukovym kyjom na stít 
sveta slovanského udre, ruch ten oeuf bude 
v polovici sveta. Avsak vsetko namábanie 
udusit Slovanov a i na dalej v putách otroctva 
okovanych drzat, zostane tentokrát daromnym.

Bulhari prví podstúpili krvavy krst za 
slovanskú myslienku. My duchom a perom, 
oni zbranou a krvou svojou sú predvojmi 
lepsej doby slovanského plemena. Preto tym 
viac súcitu musíme mat i my jako clenovia 
vclkej slovanskej rodiny ku trpiacim a umie- 
rajúcim bratom na Balkáné.

Cely vyehod rdie sa krvou.
Ci je to cervánok rozodnievajúceho sa 

lepsieho dna, ci sú to zore, vestiace hroznú 
búrku?

Krev, ktorá v potokoch prúdila sa z chra- 
brych bojovníkov za svobodu a vieru; krev, 
ktorá vyliata je z nestastnych obetí tureckého 
kanibálstva, krev tá ncnie vyliata — na darmo.

* *
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Povstalecky vybor bulharsky, sídluid 
V Bukaresti, podporovany Svbskom, porai 
pripravovat vybuch v pocetnom, okolo i> 
millionov dusí pocitujiicom národe lnilhar- 
skoui.

Este skór, jako Srbsko Turkom vojnu 
vypovedalo, zbúrili sa Bulhari v okoli Tatar 
Pazardziku, v Panadjuristi, Grabove, Trnove, 
Rakovci, Samokovc, Strumnici a v inych po- 
cetnych iniestach.

Tam. kde nebetyeny vysoky Balkan svoje 
bralové refaze po hraniciach bulharsko-makc- 
donskych rozprestiera, velebne k blankytu 
nebeskému vypína sa zrakoni skoro nedosiahly 
holy skalnaty vrch Pies. Jakoby od prirody 
saniej ohromnymi braliskami za prepevny 
brad pripiavcny slúzi pohorie toto s hustymi 
ti piity jeho sa rozprestierajúcimi dubinami 
a pocetnymi jazkyiiami za spofahlivu skrysu 
prenasledovanym Bulharom od polodiwch 
medzi nimi sa usadlych Cerkesov.

I samej jnity Plesa, tarn, kde dvojra- 
meuny horsky jiotok Iskra z vysin Balkánit 
'1° doli« hrkotave sa pobcrá, lezí na malom 
úvrsí mestccko Samokov.

Zpomcdzi malych domkov vycnieva na 
návrsí erkva, obklopená mohútnymi, stien 
náboznému tudu podávajúdmi stromiskami.

Je po sluzbách Bozich.
Z kostolika vyhrnul sa tud, lez nepo- 

spiechal jako obycajne dolu chodnikami ku 
obydliam svojim, ale jakoby nejakú obzvlástnu 
udalost ocakával, zastavil sa pod stromami.
V sprievode viaccro muzov vystúpil z erkvy 
mohutny bradaty starcc. DIa obleku jioznat 
sa dalo, ze je to popa. Drzal cierny drevenv 
kriz v ruke. Ivolom neho shrkla sa tlupa 
muzov a junákov. Stary kiiaz pozdvihol kriz 
povyse hlavy. Nastalo ticho.

«V niene Ukrizovaného,“ hovoril starec 
muznjm vysokym hlasom, „pocínam hovorif 
k vám, Bulhari, rodni bratia!“

Cely zástup obuazil hlavy svoje, bo znal, 
ze v sviitej zálezitosti ide knaz hovorif. znal’ 
v coni zálezaf má rec, ktorú on k zástupu 
predniesf hodlá, znak, ze dice odusevnif ubie- 
deny, potlaceny, v otrockych putách viiziaci 
národ ku zapalu za svittii vieru a vec národa 
a osvobodenia sa z poroby tureckej.

Po krátkej predmluve precítal pópa vy- 
; zvanie k povstaniu proti sverepym utlacovate- 
lom viery Kristovej a bulharského národa.

Hrobovó ticho panovalo v zástupe. Na 
koiiiec vyzval pópa Bozidar prítomnych ku 
sviitej prísahe na obranu sviitej viery a národa 
a ku shodeniu pút, cely národ svierajúcich.

„Pomsta Turkom!" zavznely strasné sióvá 
z ást ubitého íudu a ohlásily sa desafkráf 
od strmych skál Balkánu.

Na stá svalovitych rák vztyeilo sa do 
vysky ku prísahe.

„Znauieníui sv. kríza zehnám vase muzné 
predsávzatie, vasú prísahu a spravedlivú pó­
lust u ku nastávajúcemu svátému boju!“ do- 
mluvil pópa, ciniac znak sv. kríza ponad 
cely zástup.

Sváty zájiat skvcl sa na oblicajoch muzov 
a junochov; v rukách zablisly sa leskié ruko- 
váte pistolí a smrtonosnych nozov. Zástup 
pocinál sa riedif, len okolo starca pópa do 
uzsieho ki uhu shrnulo sa viacej muzov.

„Marko Dragodane !u riekol slavnostne 
staiec ku vycnievajúcemu zpomedzi muzstva 
Bulharovi, „tv mocny stipe viery a svojho 
náioda, zaujmi vodcovstvo jiovstalcov samo- 
kovskych!"

Mohutny, skoro obrovsky junoch s iskria- 
tinii ocima vstúpil do kruhu a pobozkal po- 
dany nm dreveny kríz.

„Za blaho a svobodu sviitej viery a ná­
roda krev mója!14 vyvolal Bulhar.

Po ma lej chvíli vymenovaní boli z muzov 
nácelníci a vodeovia povstaleekí.

Mohutny Grabovac vyslovil kliatbu na 
potlacovatelov viery a národa, mladistvy Ra- 
kovac a Ilimitár mimovotne siahli ku ruko- 
vátiam zbroje, jakoby v tóm okamzení hotoví 
boli zápasif s Musulmanom. Predstúpil i osu- 
mely Karadz a podal Markovi ruku k spoloc- 
nému cinu.

P^ste v ten isty den vecerom, nikto ne­
vedéi odkial. rozdávaly sa medzi jiovstalcov 
pocetné pusky, strelivo a iná zbran.

^ ysíahlé na blaukyte nebeskom jasné 
vatry ohiiov, rozlozenych po vrcholoch Bal- 
kánu, boly povstalcom zrejmym dókazom, ze 
jiovstal bulharsky národ.
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Nádeje, nádeje, jarabé nádeje!
Svtitom rozletely sa chyry, ze 20—50 

tisíc ozbrojenych Bulharov, vedenych zkúse- 
nvmi vodcami, zapocalo boj za svobodu kre- 
sfanov. Nepocetní povstalci sriad'ovali sa do 
brojov, stastie usmievalo sa zbraniam j ej ich. 
Ip/, nádeje objavily sa marné.

Velmi zavcasu a hned po vypuknutí po- 
vstania vypravení boli vládou tureckou Abdul 
Kerim, Seiket a Fazli basa s ncpatrnou silou 
15.000 nizamov a niekolko tisíc Ccrkesov a 
basibozukov do povstaleckych krajov a uza- 
vreli tieto tak, ze o úcinkoch tureckych hord 
vydávaly svedoctvá spálené mestá a dediny, 
desné kanibalské vrazdy a ukrutnosti, ktoré 
páchané boly bez milosrdenstva na bezbran- 
nych starcoch, devách a defoch.

V krajskom meste Pazardzíku bol vy- 
rocny trh.

Na oblicajoch ludu bola patrná známka 
rozjatrenia a strachu pred nastávajúcimi uda- 
losfami. Mysle vsetkych boly pobúrené a oby- 
vatelstvo ocakávalo neco neobycajného, hroz- 
ného.

Uprosred námestia shrnula sa tlupa ludu 
dovedna, jakoby na divadlo, a vskutku osu- 
mely Bulbar tlcúe na bnbon, svolával lúd ku 
divadlu, ktoré s vyucenym medvedom pred- 
stavovat chcel.

A ked sa neprieldadná tlupa ludu okolo 
medvedovodica shromazdila, pocal Bulhkr 
predstavenie.

Na tarbavych pohyboch a nútenom tanci 
hladom vymoreného zvierata rozveselovalo sa 
obecenstvo.

„Bulhari, bratia rodní!“ zvolal zrazu 
Karadz, medvedovodic, „vy sa vyrazujete na 
úbohom tomto zvierafu. Cujte, bratia, vy ste 
mu podobní! Tak jako zviera toto slepo po- 
slúchat musí pána svojho, súc kyjom k tomu 
nútené, tak jako ono ztratilo svoju svobodu 
a pysk klietkou uzavreny má: podobne i vy 
poslúchaf musíte Tarka, potlacitela násho, 
tak i vy ztratili ste milú svobodicnku a usta 
vase zavrené sú, ze nesmiete sa hlásif ku 
svobode! Ilore, bratia, za svobodu!"

Divuy ruch povstal medzi národom. ^ 
Daly sa ocut vykriky a preklínanie Tur­

kov zo vsetkych strán.

„Basibozuci!‘‘ zvolal nekto v zástupe.
A sotva ze sa Tud zpamiitoval, pocut 

bolo klusot koüskych kopyt.
Do mosta hrnulo sa turecké vojsko.
Ustrachovany lúd hrnul sa do t.esnyeh 

ulíc a hladal spásu v úteku z mesta.
Majúc v cele pochodu Sefket basu, do- 

cválalo nckolko sto basibozukov a (’erkesov 
na námestie.

Medzi sebou viedli Turci rctazami po- 
viazanych povstalcov. Vynachádzali sa medzi 
nestastlivcami starci i zeny. Viedli jich na 
popravisko.

Sefket basa, tento Nero devafnásteho 
stolctia, porobil krátke právo, náhly súd s po- 
vstalcami, ncvynímajúc starcov, zeny a ne- 
mlúvnatá. Privedení na srcd námestia za­
jaiéi, rozostavení boli do radov a na veler.ie 
basovo mucení, v pravom smysle slova od 
divokych Őerkesov masiarení.

Najviac zaplatilo jich hroznou smrtou 
na kole. Zenám urezávané boly prse a iné 
údy, deti pecené na raznoch a rodicom k jiedlu 
podávané — tak mucené boly nevinné obete!

Pre hrözu dojmu nénié rnoiino opísaf 
vsetky tie ínukv, ktorymi obete kanibálstva 
tureckého zo sveta znásané boli a to - 
pred oblycajom vzdelanej Europy.

Zo spoiahlivych zpráv vicme, ze do (10 
tisíc Bulharov padló za obef tureckému fa- 
natismu.

Pocet spálenych miest a osád ani udat 
nemozno.

V prídomovej zahradke sedela vecierkom 
na karaennom, kruspánom obtocenom sedadle 
svárna pópova dcéra Borisa. Dievka látó 
mohla slúzií za vzor juhoslovanskej krásky, 
majúca v sebe súsrcdnené vsetky cnosti a 

; vlastnosti, ktorymi bielo pohlavie vyniká.
; Xie len ze bola driecna Borisa, lez ona vy- 
nikala muznou srdnatosfou nad vsetky devy 
v okolí Samokova. Borisa bola jedinkym die- 
tafoin starého pópy Bozidara.

Sedela samotná tísko, zadumená a opie- 
rala sivé ocká svoje na plnotvarny mesiac.

Ocakávala nekoho.
Bránkou do zahrady skocil mladík.

26*
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>imi a hrűza. dal vsetkjch umucit. Ja leu sa vúkol kostolíka schádzaf muzské postavy. 
z fazka usiel som istej smrti, sue prenasle-1 Kólóm Marka zastalo si nekoiko sto ozbro- 
dovany od basibozukov.“ jenych Bulharov, avsak maly to zástup proti

/piává Karadzova bola spolahlivá. tisicom Turkov. Medzi nimi objavil sa i stary
pupa Bozidar. Niekolkymi 
slovmi objasnil Marko po- 
stavenie a nebezpecenstvo 
hroziace. Vysledok nocnej 
porady bol: okamzité opu- 
stenie Samokova a utia- 
hnutie sa do nepristupnych 
bralísk vy sokéh o Balkán u. 
Povstalci mali v pláne pri- 
lákat Sefket basove tlupy 
do skalísk na tak príhodné 
miesto, kde by jich znicit 
mohli.

Po pol noci bolo ocuf 
ryncanie zbrane, bucanie do- 
bytka, vrzanie kolies, oby- 
vatefstvo z bázni pred na- 
padnutim od Turkov utekalo 
do nepristupnych bralísk 
Plesa.

Smutny bol to pochod. 
Jasná ziara z juhu osvet- 

lujiíca vrchol Balkáni! ozna- 
covala utekajiicim eestu cez 
priepaste. Shorelo mesto 
Pazardzik, ktoré Sefket basa 
zapálit dal.

Do íána dosiahli upreh- 
líei husté lesy balkánske a 
tieto ukryli úbohych v sebe.

[6. 7. 1877.

Dn to bol, ktorého dievka túzobne oca 
kávala.

Nemo objali sa milenci.
„Borisa, drahy klenote!“ riekol tisko suhaj 

„Marko, fii by möj!“ od- 
povedela, spocívajúc na 

srdci jelio mladucha.
„Kvilis, Boriso?“ pytal 

sa poznenáhla Dragodan, 
vodca povstalcov samokov- 
skyeb.

-Jakvsi neobycajny bői 
sviera srdee moje,“ odpo- 
vedala (leva, „tusím zlé prí- 
hody.“

„Svitol nám den zlatej 
svobody, druzka moja!“

„Na praliu sfastia nemilo- 
srdny osud roztrhuje srdeia 
na c Marko, ty potiahnes 
do bója proti Torkom, a 
svoju Borisa zanechás na 
saniú seba. Tv ma opusfís, 
utratím teba!“

-Nikdy!“ zvolal ohnive 
Marko. „Ukryjem fa, ho- 
lubicka moja, do dobrej 
skrvze pred pazúrami tu- 
reekych jastrabov a po do- 
konanom diele osvobodenia 
národa predvediem fa pred 
ivói Iloha, abys bola vecne 
mojou!“

I tísila sa deva. Milenci 
vyprávali si o najblizsích 
vypravách válecnych proti 
lm kom. Marko mal hotovy 
plán k vytiahnutiu do bója, 
jeir.u este chybiily zprávy, 
kedy a kde spoja sa caty po- 
vstaleeké susednych miest 
ku spoletnému úeinkovaniu.

A jako milenci shovorke 
voíny priechod dali, slysat bolo spesné kroky 

u besiedke Pred nimi objavil sa osumelj 
muz. Marko ho póznál.

„Nesies nám zprávy, Karadzu?“
„Nesiem “ odpovedal bez dychu medve- 

ío\odic a vrhol sa na zem. „Ani jedno oka-

I feJí0 noci pritiahne so styrmi tisíemi Turkov 
do Samokovu a beda nám nepripravenym,u 

„Nebárs potesitelné zprávy!“

Bajazii

„Dávajúc s medvedom svojím predsta- 
'eiiie \ Tatár-Pazardzíku, neopomenul som 
lud k povstaniu povzbudzovaf. V tóm pri- 
tiahol Sefket basa so zajatymi bratmi na-

v Asii.

Ustrnul Marko, zalkala Borisa.
V najblizsom okamzení poskocil Marko 

na pahrbok ku kostolíku a tu vypálil pistol 
do tiny nocnej. 0 malú dobu na to pocaly

Bulharské mestecko Tatar 
Pazardzik zhorelo. Na vy- 
sine nad mesteckom meskal 
s táborom svojim Sefket 
basa apodobne rimanskému 
Neronovi zo zapálenej Piomy 
rád őst majúcemu i tento 
ukrutník plesal nad pla- 

meiíami, majetok povstalcov zozierajúcimi.
Basa práve vymenoval mladého Cerkesa, 

ktory vo vrazdách krestanov a v podpalo- 
vauí Bulharskych dedín najviac vynikal: Ku- 
badiua za bega.

Tento koril sa pred velitelőm a na znak



úpluej oddauosti zaprisahal smrf vsetk\ m Predstráze upovedomily basu o úteku 
kresfanom. obyvatelstva.

„Allach il alladi a jeho prorok Moha- ..Ti psi utiahli sa na Balkán, vyhládámé
med!“ revala sberba z trocli elástok svetaljich i tarn!“ Iliinél v zlobe basa a nedajúc 
spolu sohnatá a hlásala krvavú vojnu proli | oddychu vojsku svojmu. veid postupovaf sme-
krestanom.

Basa vydal dalsie rozkazy k pokoreniu 
povstalcov.

rom ku braliskám vysociny I’lesa.
Kubadin bég viedol predvoje Cerkesov 

do strmych, skalnatych bralísk Balkáni), l’o-
„Este tejto noci,“ riekol hrozive, „pre- pri íiom jazdil Sámli, priateí jeho nerozlucuy. 

padneme Samokov a znicíme to dzaurské
hniezdo az do základu! Hlad’te potom sta- 
reho pópa Bozidara, toho rebela a vodcu I Na upátí vysocizného Picsa nachádzala
povstalcov, Marka Dragodána, dostat zivych sa *Íazk>’íia’. Duáman menovaná. Ilusty kár

íz otvoru jej vychádzajúci svédeiI, ze v nej
livadlo vám pripravím!“ íu,lia Prítulok SV0J hIadaJú- 6asom ukázala sa

„Úneu stary pupa,“ póznáménál Kubadin | u otvoru jazkyne ozbrojená muzská postává

do moci. S tv mi dvoma dzaurami obzvlástne

pohliadajúca bystro do dialky, alebo do hlbky 
pod jazkyíiou leziaeej priepasti, houz horsky 
potok veselo hrkotal.

Tielio panovalo v bralách a hustá Innia 
zaobalila temeno Plesa.

Pohliadnime do jazkyne.
V nej zídeme sa so známymi osobami.
Na kameíioeh vókol vatry sedia bulharskí 

povstalei, zpomedzi ních vyníma sa postává 
Marka Dragodana, pópa Bozidara, u ktorého

bég, „má carokrásnu deéru. Dovol pane, neeli 
ju zajmem pre teba a okráslim iiou tvoj ha­
rem !“

Basa kyvnul rukou a kázal pred seba 
doviesf zajatého Bulhara, ktorého basibozuei 
pre poburovanie ludu zajali.

Stráze ueprivádzali nikoho.
„Kde je Karadz, medvedovodic?“ hrmel 

Sefket.
Cakal na darmo.
Ked basibozuei mesteéko rabovali, uklz-] boku zahrúzená do myslienok stojí dcéra 

nul tento osumely syn prírody strázam a nocou I jeho Borisa. Karadz cistí zbroj u ohiia.
tastue dostal sa do Samokova, aby svojim1 

vest o priblizujúcieh sa Turkoch doniesol.
Povstalei samokovskí vyvolili si jazkynu 

tuto ku svojmu úkrytu a práve radili sa, ja-
Basa zúril na svojíeh vojakov a lírozil koby privítat mali za nimi zenúeich sa Turkov, 

jiui smrfou, jestli jim este len jedon po- j Jazkyíia podávala jim znamenité postavenie
vstalec utecie.

Stastnym űtekom Karadzovym este zú-
k samoobrane, oua slúzila jim za pevny hrad, 
z ktorého na vsetky strany pálit a tiez útoky

rivejsie rozvztekleny síuboval basa povstalcom I do vysociny postupujúcich Turkov odrázat 
Sauiokovskym hrozné muky a útrapy, ktoré mohli. 
boly jeho remeslom, jeho jedinym velitelskym 
umeuím.

Bezbrany Fűd so statkom a bydlom svojim 
utiahol sa do obdelacnych hustyeh lesov, kam 

Po krátkom odpoéinku velel basa catám sa Turek bez zpolahlivych vodicov vniknút 
svojim k pochodu na Samokov a este pred neopovázil.
svitom dorazili (leikési do tiehého mestecka. Povstalei boli vsetei prichystaní k samo- 

Uradostuení uádejou na bohatú kőrist obrane. Úzka cesta viedla ku jazkyui a kon- 
a miié divadlo zabíjania krestanov spiechali, cila s hlbokou priepastou, cez ktorú prelo- 
lez jako podivili sa hrobovej tichosti obyva- zeno bolo nekolko neokresanych brvien na 
telov, neuachádzajúc aui uajmensieho odporu. miesto mosta, ktory v okamzení kazdému 

Mysleli v tuhom spánku zahrúzené oby- zrútením do priepasti hrozil. Od iuakade do 
vatelstvo vzbudit zalozením cerveného koliúta jazkyne prístupu nebolo. Na strmych bralách 
na domoch samokovskych. V mestecku ne-1 v pravo i v lavo jazkyne stáli povstalei ukrytí 
nasli zivého tvora. za skalami hotoví k boju.



Okolo poludnia zpozorovala stráz u jaz- 
kyne blizit sa basibozukov.

Povstalci chlap do chlapa siahli ku pus­
kám a bezbrany knaz s drevenym kn'zom 
v ruke zamiesal sa medzi nich.

Borisa meskala v jazkyni a modlila sa 
skrúsene za vitazstvo svojich pobratimov.

I tost namáhave predierali sa basibozu- 
kovia a Cerkesi na bor úzkymi chodnikami 
a priesmykami. Jakonáhle priblízili sa na 
strelnú dialku ku jazkyni, kulami z rucnic 
povstalcov zronení vál’ali sa do hlbokoj prie- 
pasti.

Yystrely rachotily zhusta. Kanienie pa- 
dalo na hlavy pohanov.

Udatue bojovali Turd a s mnohymi ztra- 
tarai oproti povstalcom, avsak jazkyiia ne- 
bola dobytnou.

S kn'zom v ruke a s Rozim slovom na 
jazvku posmeloval kiiaz povstalcov ku vy- 
trvanlivosti.

„S Bobom národe mój, s Bobom Borisa!“ 
zavzIIel blas starého pópy, padajúceho na 
zem. Trafeny tureckoti kulou do prs, tisknúc 
mocne kvíz na prsia svoje, svalil sa pópa ku 
zemi.

Pád otca svojho zpozorovala Borisa, i vy- 
rútila sa z jazkyne a s nárkom medzi dáz- 
cfom nepriatetskyeh kút vrhla sa na drahú 
mrtvolu otca svojho.

Ncmálo naináhania stálo vodcu povstal­
cov Marka, by odtrhnul liibú svoju nevestu 
od mrtvoly otcovej. Turci padali jako muchy, 
ale preca postupovali.

V cele rozuzdenej tlupy Cerkesov krácal 
strminou nahor Kubadin bég, az dosiel ku 
móstku nad priepastou. Rovesníci jeho spe- 
chali za nini s jasotom.

I’ráve vynachádzal sa Kubadin bég na 
prosried drevenébo mőstka s mnohymi Cer- 
kesmi, ked’ pod farchou jejicli vopred kroz 
povstalcov podpíleny mostok, prelomil sa, 
a v tóm okamzení s vctkym rachotom zmvzol 
heg s odvázlivcami v hlbine priepasti.

Neskore volal Samil na súdruha, upo- 
zornujúc ho na nebezpecenstvo. Vestba jeho 
sa preca vyplnila.

Umlkla strelba zo strany Turkov.
Povstalci zvítazili.
Ku jazkyni nebolo pre Turkov ziadneho 

prístupu.
Sefket basa po dlhom premyslovaní vzdal 

sa nádeje na dobytie jazkyne, i uzavrel, ze 
oblezenych v nej povstalcov usmrtí hladovou 
smrtou.

1 odtiahol basa z bralísk Plesa s ne- 
podarcnym vysledkom dobytia jazkyne Dus- 
manovej a zanechajúc pred nou nekotko sto 
basibozukov co posádku, ponáhtal sa do Strum- 
nice, aby drzal krvavy súd nad chytenymi 
povstalcami. Povstalci vysvobodili sa tajnym 
otvorom z jaskyne. Marné bolo namáhanie 
Turkov, aby jich pokorili, znicili.

Nekotko sto povstaleckych Bulharov pre- 
krocilo nepozorovane srbskú hranicu u To- 
plice a po nekol’kodiiovej chódzi dorazili ku 
plukom srbskym u Alexinacu.

Medzi nimi vynalezala sa i bulharská deva.
Vsetci ti to povstalci bulharskí dali sa 

vriadif do srhskych brojov a bojovali pro ti 
spolecnému nepriatetovi u Nisu.

.laky űspech a vysledok maly zbrane 
srbské, známo je. Krvavc potlacenie bulhar- 
ského bója za svobodu, na jehoz prajny vy­
sledok spoliehali sa Srbovia, tiahlo za sebou 
i neúspech Srbska.

Vbohy Bulbari priniesli krvavú obef na 
oltár svobody, veríme ze nie nadarmo.

V oddialenej, tichej, od hluku válecného, 
srbskej dedinke zila pocas bója, utiahnute 
od sveta a známych svojích, opustená Borisa.

Okrem Marku nemala tu viac nikoho 
a i tento bojuje za svobodu.

Ktoze zarucí osamotnelej deve sirote, 
ze este zíde sa s milencom svojím na tomto 
svete ?

Po uzavretí prímeria medzi Srbskom a 
Tureckom znenadále objavil sa u Borisy Dra- 
godan. Prisiel, ac nie milenicu svoju nazpát 
uviest do svobodnej vlasti, prisiel ju aspon 
potcsif.

Viele srdeia tesily sa vzájomne.
„Az potom, draliá nevesta moja, ked’ 

nad vlasfou nasou opát zlaté slniecko svo­
body a pokoja zasvieti, áz potom len zave-
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diem fa ku dumácemu krbu milenej domo- Tak potesil Dragodan, vodca povstalcoy,
viny a tani na hrobe, slávne za národ svoj svoju Borisa.
padi eh o otca tvojho, spojime sa ku blaze- Una vzdychla a bol to vzdych tűzbv no
nemu É1V0tu!“ milej nestastnej vlasti.

Svihák.
Povesf od MiJoslava Dumného.

(Pokracovanie.)

IX.
,,Tak slavne si my zijeme,
Kym na búbon neprijdeme 
>Iy slavni — Pesfania!“

Tak spieval ten veliky, teraz v sibirskych 
dolách hladany, básnik madarsky, slovenského 
pövodu — Petőfi.

Velkomestsky zivot! Veliké to slovo, 
oznacujuce velikú trmu-vrmu, velky skvos, 
nádheru. konciacu sa s najvätsou hmotnou 
í mravnou biedou, apadom, porázkou.

A vsak dost k úvodu do kapitole o vel- 
mestskom zivote. Podívajme sa nah sami.

V Beleznavho zahrade') baví sa, ocú- 
vajúc oplzlé tyradv prosto-národmch spevá-! 
kov veseiá studentská spolocnost. Medzi pred- 
stavením a prednáskami nntila zádnmcivé 
-lassú - a zivofriské ..csárdásé“ barnává cata 
novomarfarov, pod vedením ciernookého prí­
mása Balogba. Same.j hudobnej spolocnosti 
1)0,0 t0 u* znnované, ba protivné, ze usta- 
vicne len jednu nótu prehúdat musela. Su- 
hajci, rezky, odusevneny to kvet madarsko- 
vlastensky, strngali ostrohami i pohárami. 
bili Hasé, az starému Paraghovi, hostinskému 
to Beleznayho zahrady, v usiach zaliehalo 
a notili nadsene za bandou cigánskou:

..Megállj német, majd megbánod.
Hogy a magyart exeipialod;
Csinálok bőrödből dudát.
Azon fúvóm azt a nótát:

„Jaj be hunczut a német!“
f., Pockaj• Nemre obanujes,
Ze Madara exekvnjes ;
Vyrobím ti z köze dudy,
A zanótim z plnej hrudi:

„Jaky huncút je Nemet!“)

') Nénié to sice zahrada. lez dvor, vvsadenv 
nekofkymi stromami, so zacadenvm '.lomom 
v prosriedku. "

A spev ten sprevádzalo opátné moené 
strnganie, bitié fiias a náramné revanie: 

I „Éljen Kossuth, éljen Garibaldi!“
,.í.ljen Aladár!“ zakrical je.lon kuceravy 

hudec z bandy Baloghovej a suhajci spustili 
hromovité „éljen Aladár.“ A uz bol Aladár 
na pleciach suhajov, ktorí lio s vyskotom po 
zahrade nosili a uz bola piatka z vrecka 
Aladárovho v ruke uradovaného kuceravého 
kontrása.

1 pripíjalo sa hlucne na zdravie Ala- 
dárovi.

„Aladár je na verné veky nasim vodeom.“
„A raecénom.“
A „éljen Aladár!“ ozvalo sa zase a pri- 

píjalo do nekonecna, a tus zavznieval, dobre 
tie ucadene múry starej búdy Beleznavovskej 
sa nerozsypaly.

Zacenkal zvoncok. Opona vyhrnula sa. 
Nastalo hrobové ticho. Na malom javisti ob- 
ja\ila sa bújná poíská krasavica, tanecnica 
a spevácka — Blanda Kohanovska.

Spievala so sprievodom hudby a spev 
svoj triasanim sa sprevádzala:

„Ruzu chcem!
Dani íi ju,
Lez na vzajom ruzu chcem.“

Blanda musela triráz spev svoj opäto- 
vaf. Suhajci ju vozdy vyvolali. Ked poslední 
ráz „ruzu chcem“ zanótila a Aladárovi z ja- 
visfa dolu plno rozkvitlú ruzu zahodila, na- 
stal ohromny jásot:

„Kijen a lengyel, éljen a magyar!“
Aladár vyskocil na javiste, objal suninú 

spevácku, skocil s non u prosred divokého 
lomozu mládeze z javista dolu, posadil si ju 
ku sebe pri stole, zobul jej crievicku, nalial 
do nej vína, vypil u prosred búrlivého élje- 
novania a zase nalial plnú, podal susedovi;
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len nasledoval príklad Aladárov, a tak ko- 
lovala crievicka z ruky do ruky sta ry- 
tiersky pohár. Na to pozdvihla sa spevácka 
a zanótila:

„Polak, Venger dva bratranky,
1 do korda, i do sklanky.“

A tu uz nebolo vyskotu nczbedncinu 
konca kraja. Jedon sklepnik bol obozretnym 
Paraghom k tomu ustanoveny, aby pocef po- 
bitych tlias znacil.

Zvoncok zacenkal. Ivrik uspokojil sa 
trochu a ohnivé zraky vínom rozpálenej mlá- 
deze obrátily sa na javiste, na ktorom v ma- 
d'ai'skom národnom kroji nevesta jako lusk, 
spevácka Piros Panna sa objavila. Taky búr- 
livy jiotlcsk vitai ju zó strany suhajov, ze 
sumná Blanda Kohanovská, pn boku Aladá- 
rovom pri stole sediaca, uz ziarlit pocala.

Len co ásta madarská spevácka otvorila 
a nótiC zacala tű oblúbenú:

„Hajnalban,
Hajnal előtt,
Rózsa fa nyílik az ágyam előtt,“
(„Na úsvite,
Pred úsvitom,
Spim si pri ströme ráz rozvitom,“)

ule i pozíval neobyeajnú lásku a popularitu 
u nich.

I’rislo to i dues na úsvite v Belcznaylio 
/abrade k porátaniu. Boly tobo célé hárky. 
éo sklepníci vsetko popísali. Suhajci boli 
vsetci jako vrby, tanecnice dávno boly zmizly, 
1'° trebars jak boly lahkymi, opilí suhaji sa 
jim konecue preca len zpríkvili. Trebars jak 

! boli studenti popití, ked to prislo k platenin 
ja porátaniu, nejeden pocal vytriezvievat a tú- 
zobné zraky na Aladára upierat. Ale len sa 
dokázal byt zase gavalierom. Vytiahol tisícku, 
hőiül ju Paraghovi, sloviac:

„Dajte z tobo stovku cigánom a dobré 
ranajky; a nme vydajte tolko, kolko asi bude 
dost pre nás na ciernu kávu.“

Paragh uctive sa poklonil.
Suhajci zarcvali: „Éljen Aladár!u
Cigáni zahrali tus a v zahrade kohúti 

uz kykyríkali na den.
Mládez preniesla sa z Beleznayho za- 

hrady do kaviarne, a pri cicrnej podrieniká- 
vala si snívajúc o Blande i Panne.

To je ten velkomestsky zivot vlastene- 
ckej mládeze!

nótili suhajci za iiou a nedali sa jej samej 
produktívat. Ona bezjiochyby na takéto óvá­
rié uz navyklá, nad tyni sa nehorsila; ale 
z javista zostúpiac k stolu si k suhajeoin 
prisadla

Aladár cbcel ju poctit zaroveu jmlskej 
spevácky, ale z jej crievice sa napit, to 
neslo, bo mala na nohách vysoké, ccr- 
vené, kordovánové eizmizky. Jakú ze jej teda 
rest preukázat? Aladár dal natocif v bocncj 
''hyzi kálin vína, v nőm sa Piros Panna okú- 
pala a oni to vino vvpili.

Stary Paragh rolni sám vino. Napísal 
i knihti o robení vína. dak by sa néhol tesi 1 
tomu, ked sa inti míií.tlo? Bola tá hlucná 
spolocnosf sicc len zo samej studiijucej mlá- 
dvze sostavená: ale Paragh si tyvli hostí 
viaeej tietil, lez vsetkych inyeh. Nictoprcto, 
Zl: boli medzi nimi i clmdobní suhaji. Jedon 
stál za vsetkych, a to bol nám dobre známy 
Aladár Tölgyesi. Ten nebol zlatom k zapla- 
teniu. Nech ztrovili kamarát! cokoivek, kto 
nemal cím jilatit, za tobo platil on. Za to

Grófka Nyáry bola s dvoma dcéramí 
Aránkon a Gizellou znárna vo velmeste co 
vdova v najväcsom skvose zijúca a najskve- 
lcjsie domácc jdesy dávajúca. Jej salon na- 
vstcvovali zároven mladí i starsí páni, vác- 
sím dielom taki. ktori sa nenútene chceli 
zabavit. Grófka na úzkoprsc formy spolo- 
cenského zivota príüs sa neviazala; zila i 
s dcérami svojimi svobodne, nedbajúc, ze zo 
dint na den vzdy uac do zlej povesti pri- 
cbodila. A dccry, jestli sa nevyrovnaly maike, 
teda ju neomylne prcvysovaly. Na vidieku 
by jim boli dali názov tahkych, rozpustilycb 
osób; tu jich volali zcnskvmi cmancipuvanvmi. 
Jako take nasly vseobecnej obluby, zvláste 
tak zvauí liberalci jich zboznovali ale na 
zenbu /iádon z nich nepomyslel. V úkryte 
krásne sa rozvíiiajúci kvietok rád si kazdy 
odtrhne a na prse pripne, lebo za klobúcik 
polozí : ale verejne rozvitú ruzu, k uojz kazdy 
privoniava napospol, tű nechajú India az do 
tedy, kym samo od seba jej listy nezprsia.
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Grófka Nyáry i s dcérami svojimi A rail 
kou a (lizt'lloii na budúcnosf ncpomyslely, 
ta jim prilisnc hlavu neprebijala. Zily a uzi- 
valv, testily sa a tint ily, zabávaly a vyrázaly. 
A coze je zivotV Jim bol on úzivou — v com 
utvrzovalo jich haj no jim dvoriacich mladi- 
kov i starsích pánov. hovoriacich k nim 
vozdy pochlebne, a neznajucich vo dnc v noci 
ínej povinnosti zivota nad zábavu, rozkos 
a vyrazenie.

V salone grófky Nyáry bol vodca mlá- 
dezc, Aladár Yédgycssi, obzvlástc oblúbeny.
(In dvoril bez rozdiclu maiké i dccram a 
vsetky tri ho zarovcii zbozhovaly. Dues bol 
salon grófkin viac lez inokcdv ovenéeny, 
osvvtlenv. I>o venca veselej spolocnosti oéa- 
kávaly sa i osoby vládnc. Ustavní zivot a 
II-tavim vláda, ac i má, no nie tak prísne 
prcdpisy etikety, jako absolutná a iného druliu. 
Ide to niekcdy i u nás uz po amcrikánsky. 
Nie rod, ale súcosf a spósobnosf otvárajú 
dvere k vysokym hodnosfam. A to by nás 
vorn len teáit' mohlo, keby dia kazdodennej 
zkásenosti neotvárala dvere k hodnostiam 
u nás stohlavá protekcia, ktorá vsetky miesta , 
bez ohiadu na súcosf patricnych zaplnuje í 
svojimi kreaturami a zatvára dvere pred 
jednotlivcami svhopnvmi, opravdove k jednej. 
lebo druhej hodnosti, jednomu lebo druhému 
úradu povolanymi.

Lez na co trápim ctenych citatelov po- 
litickymi úvahami v zábavnej povestiV Pv- 
tate sa. Ved nám tá politika i tak len kazí 
vsadé rozkos a pokoj zivota. Prosím za od- 
pustenie, nedávam z toho mnoho, len práve 
tiito spetku, ktorú pozaduje povesf nasa. Uz 
ponáhlam lubé citatelky niesf na zábavu.

lines, spomneli sme, bol salon osvietenej 
-rotkv Nyáry skvostnejsie ozdobenv, bolntsie 
osvetleny, lez inokedy. Cakali samého pána 
ministra R, as nim i mnohych radcov a vy- 
-oko postavenyrh ústavnych pohlavárov. Ze 
pán minister It. navstevoval salon grófkv 
Nyáry. nad tym sa nedivme; bol pán minister 
Ií. za mladi veselym svihákom — zná to 
Liptov, Jtiriec. Nitra i I hava — as grofkou 
bol z tyeh cias intimne známym. A v tomto 
ohíade ..honores non mutant mores.“

(irófka Nyáry s dcérami Aránkon a tii- 
zellou boly vystrojené bohate. Keby srdce 
a smyslanic jejich bolo bvvalo tak cisté a 
tak ozdobné, jako ten nádherny oldok jejich, 
boly by pristaly za bohyne na Olymp. Ale 
co by srdce a smyslanic cisté ? I >o polian- 
ského Olynipu sa ony práve takto bodily. 
Oréeki bohovia a bohyne sdielali vsetky náru- 
zivosti a vsetky bludy, vsetky mdloby ludské. 
tini bresili a hresili pekne. Nuz grófka vdova 
s dvoma svojimi dcérami boly oprovdovymi 
bachantkami; v salone svojom v last nőm uspo- 
riadovaly liachanalie. v salone svojom vlast- 
nom slávily orgie. Mladym bachusom byval 
neomylne oblúbeny vodca mládezc Aladár.

Práve prisiel a bozkáva rúckti grófkynu.
,.Uz sme boly netrpezlivé,“ riekla s vi­

el tóm Gizella, ruku inti podávajúc, ktorú on 
na srdce svoje pritisnul. pocim Aranka pod 
rameno ho uchopila sloviac:

pNezajímame vásV“
Aladár pozrel vycitiek plnym zrakom na 

vsetky tri grácie a posadiac sa ku fortepianu. 
zacal lírát a spievaf tii starodávnu:

„Képeddel alszom el.
Képeddel ébredek.
Kimondhatatlan az.
Mit érted szenvedek."
(„Tvoj obraz ma usjií.
Tvoj obraz budi ma,
Ncvyslovnc je to,
Co trpím pre tcba. “)

A tri grácie boly s osvedeením tymto 
na najvvs spokojné, a on sa cítil hyt pánom 
situacie. Matke pobozkal ruku, Aranka vy- 
krútil v cardási a Gizellu veznúc pod rameno 
prevádzal po skvelom tereme.

Salon grófkin bol o nedlho naplneny. 
Tu boll zastupitelia literatúrv práve tak jako 
i mnohych prísnováznych úradov shromaz- 
dení. tu otácalo sa v krátkom case trom do- 
mácim viac podobnyeh grácií az na tucty. 
Zábava bnla rozmaruplná. nenútená. P.ezpo- 
chyby si boli vsetci shromazdení vospnluk 
dobre známi. ho obcovali tak spolu, jako 
jedna v dobrej usrozumenosti. zijúca rodina. 
A íny mámé tu tiez v salone grófkinom na- 
síeh známveh.
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Je tu nádherne ustrojcná dáma, okolo 
ktorej sa obzvlástne mladsí svet s oblubou 
otáca, a ona, tak sa zdá, v tóm si vekni lu- 
buje; acb ona si tak rada dáva ruky boz- 
kávaf, ze ani jednomu ruku jej bozkajúcemu 
mladíkovi nezabudne ruku vrele stisnút a 
muohohovoriacim l’ubym úsmevom mu za úctu 
sa odmenit. Pri domácich vseobecne vychy- 
tenych troch gráciach je ona tá najoblúbe- 
nejsia v tomto kruhu, tak ze mládne radostou 
nad svojími vydobytkami. S non je i jej 
dcéra, uteáené, lez jakési zadumené dievcatko, 
lírává prolivá svojej zivej, láskyliodnej matkv. 
Ona je len tolom tu prítomná, dúsa istc inde 
niekde blúdi, lieta. Matka vybon.e sa baví, 
dcéra len na silu, jc ocividome zlého roz- 
maru natolko, ze ju svet mládeze velmestskej 
pod nebars pochlebnym menőm „dedinskej 
húsky“ pozná.

S matkou a dcérou je i pán otec prí- 
tomny. Na íiom na prvy poklád vidí kazdé 
oko jednoduchého dedinského zemiina. Ho- 
vorí o psoch, konoch, o vine, doháne, polo- 
vaékách, a rád sa zakartuje. Ale trebars 
vsetko toto vypadá u neho len tak po dc- 
dinsky, preca nachodí on kamarátov vo vel- 
meste. ..Tomás báci“ je jako prototyp ma- 
darského zemiina, pod menőm „Mokánv Ber- 
cziho“ po sírej vlasti známeho rád videny 
v spolecnosti. A on veru schvaluje myslienku 
svojej manzelky, na základe ktorej sa z otupnej 
dediny do mesta prebyvaf odobrali. .le to tu 
za zivot 1 Tu sa on néz luje, ze si nemá s kym 
zapolovaf. Bérié na grófskych a královskych 
poíovackách podiel. Tu má si kto s nini za- 
pif, zafajcií, zatartlovat. Vyborny to zivot!

Od pociatku lejtő kapitole spomínamc 
styry osobv. Dve sme menovali, dve len zná- 
stinili. Kod povicme, ze to bol otec Tomás, 
syn Aladár; matka i dcéra stajného niena 
Melania, - nuz cítatel to priam uhádol, ze 
sú to nasi ilobre známi Yölgyessovci.

Matka Melania nikdy na migrainu v Pesti 
sa nezalovala. Otec Tomás zil si veselo a 
rozmarne ani ryba vo vode. Aladár, nac 
o tóm hovorit? Yidíme ho tu, vidék sme ho 
v Beleznayovej zahrade.

Len uboliej dcére Melanii pukalo srdce.
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Melania túzila len po dedine. Ach, ved 
takú priatelku úprimnú a spolocnicu vermi, 
jakou jej Marta bola, v tóm skvelom vychy- 
renom veímeste naskrze najst nemohla? A ta- 
kého spanilého suhaja, jakym bol vvchova- 
vatel, u prosred tycli vyfintenych látok vel- 
komestskych tiez natrafif nemohla. Co by ju 
teda tu bolo niohlo tesif? Túzila po tichej 
dedine, trebars ju zalostne na nesplnené túzby, 
na sklamané nádejc ncprestajne upomínala; 
len túzila a túzila po nej. Právom si teda 
názov „dedinskej húsky“ zaslúzila.

Ale obzrime si uz baviacich sa. Ti by 
necarali velmesto za vsctky dediny uhorskej 
krajiny. A zvláste Aladár!

Stojí on v zivom rozhoxore s grófkou 
Nyárickou vo vyklenku okua na samatovom 
iauteillc rozlozenou.

„Jaku som vám hovorila, slachetny Ala­
dáré, niet ziadnej pochvbnosti, zeby vás pán 
minister na moje odporúcanie nevymenoval.“

„Itácitc byf tak dobrotivá.“
„Pod vyminkou.“
„0, znám ju a vyznávam, ze ma ona 

dvojnásobne oblazuje. I úrad i ruku tak spa- 
nilej slecny. To je mnolio stastia.“

„A svet hovorí, ze nie som dobra matka! 
Ten zly svet !“

„Bez pára, osvietená gróf ko.“
I obsypal jej ruku bozkami.
Ku grófke blízil sa iny mladík.
„Cakáme pána ministra. Istotne pred- 

stavím mu vás. Neomylne vás vymenuje.“
„Ste prílis láskavá, osvietená!“
„Pod vyminkou.“
„0, Gizellina ruka budc mojim najvzác- 

nejsím pokladom.“
A mladík obsypal rúcku grófkimu vre- 

lymi bozkami.
Páni baronka, Melania Völgyessy, zila 

v svojom zivle. Rodina Völgyessyovská by- 
vala v najoblúbenejsej ulici Vacovskej, kde, 
jako sa hovorí, len na ulicu ist potrebovala 
a uz zila, uz pozívala. Po ulici tejto kazdo- 
deíine prechodí sa krásne pohlavie. A kde 
je magnet, pritahuje blesky. A magnet kra- 
savíc pritahuje blesky ocí driecnych inladí- 
kov, a nie inác az do smrti zalúbenych sta­
nch páuov. I páni baronka Melania neza-

27*

ovy casopis.
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bndla kazdodenne v peknej toillete svctu sa 
ukázaf, nezameskala blesky ovi a side muz- 
skycli k sebe pritahovaf. To bolo do obedu. 
Pod vecer prechodila sa po nábrezí pri Du- 
uuji, kde sa kazdodenne len hemzí a roji 
vystrojene obecenstvo. V tychto prechádzkach 
sumyvh uz Melania zila. Jaky to pozitok ob- 
divovaf a obdivovanou by f!

V divadle národnom mala pani Melania 
svoju lozu. Pán manzel málokedy v divadle 
sa ukázal, jemu to bolo nudné, zdlhavé. 
Madsej sedel pri svojej oblúbenej tartlicke. 
/a to nebola pani Melania v lózi svojej 
s dcerou svojon nechutnou a ncpretrzene za- 
dunienou, osamelá. lloj galanov i tain sa 
heinzil okolo nej. A mala ona tu dvojnásobnú 
ozivii. Zabávala sa sama vyborne a blábala 
si v zábave svojho zbozhovaného svna Ala­
dáré, ktorého neprestaj ne lorgnettovala, vi- 
diav ho priam v jednej, priam v druhej lózi 
osvedcenych nobl dám velmestskych.

lak zila Melania. K tomu mala to po- 
vedomie, ze jej syn, tak mlady suliaj, je uz 
tajomníkom ministra vniutra, ze pán minister 
dal hi vest, a objavil sa i na jej vecierky, 
ba i ruku jej podal a pri odehode viele 
'tisol, to bolo nad jej dakedajsie najsmelsie 
sny zivota. Pravda, ze ju manzel a dcéra na 
najvys zkormueovali; nuz ale manzel jej vei mi 
nevbybál, jako by ho ani nebolo byvalo, a do 
vetmesta nijako sa nehodiaeu zadumenú dcéru 
nthradzoval zivotaplny, rozmarny, vseobecne 
oblúbeny Aladár, syn najmilsí, z nehoz tak 
mnoho byt mohlo a ona ncomylne uz mini- 
sterstvo preü v hrsti mala. Ved v radoch 
svojicb záletníkov mala viitsím dielom vy- 
slanvov, iste i ona sama mu k sláve dopomőze.

„Spokojny si so svojim áradom, svn moj 
mily ■ Nemás mnoho roboty V Nezaskodí ti?“ 

lak prihovárala sa jednoho dha na mák- 
kej pohovke rozlozená pani baronka Melania 
svojmu synkovi Aladárovi.

r>l'j, premilá mamii ka, na to my mámé 
rozum, aby sme sa s robotou zmorif nedali.
\ ieme si to urobif poliodlnyin.“

A chodís kazdy den do úradu?11 
r\iac menej. Aspoú kuknem ta, zeby 

ma podriadenejsí videli. Co len jednu smodku 
vytajvíui. preea som tani.-

rXo, ved to sotva bude dlho trvaf, pöjdes 
vyssie a budes viicsím pánom a tak samo 
sebou sa rozumie, budes inat menej roboty.“ 

„Ufám. Minister mi je dobry a neraz 
sa ma zpytuje, jako sa ti darf.“

„Hodny pán! Len jedno by som si este 
ziadala, syn mőj! Tu bude tvoja karriera uz 
zabezpecená, ale mala by vyssej vény a mo­
hói by si istotne i skorej sa vysvihnúf, keby 
si sa mohol staf vyslancom.“

„Mama, to je bozská myslienka odteba! 
Mama. za to fa rausím vyobjímat a vylioz- 
kávaf. Uz ja len vzdy hovorím, ze si tv 
nase sfastie, ze bez teba by sme my nivím 
neboli. Mama, ja fa zjiem od radosti! Vy­
slancom, vyslancom.“

,A ies preco si ja to ziadam a ziadam 
cím skorej ?“

„Lebo jako vyslanec mám otvorenú líráim 
k najvyssím áradóm a hodnosfam.“

„Z vvslanca je len jedon krok do mini- 
sterského kresla.“

„Tak je.“
-Nech sa pucí Szirmayivka, ze ona to 

so svojim Árpádom k nivomu priviesf ne­
möze. My jej ukázeme, co sme a co vieme.“ 

„Árpád Szirmay je len taky eh um aj. 
Sedí v knihách a do zivota sa ani nepodíva. 
Co je nine po vsetkej jeho mádrosti! Ja od 
ucenia neoslepnem, ani od kiüli sa nezbláz- 
nim. Dost ma natrápil ten prekliaty vyeho- 
vávatel. Ja bndem i bez ucenia pánom.“

„Lz. si nini, möj syn, uz. Ty si sávi do 
s\eta a budes sfastnym, a budes mojou ozdo- 
bou, mojho srdea korunou. Ale nesmies za- 
budnáf na grófku Nyáricku a jej dcérv.
I vcera sa mi zalovala, ze jich zanedbávas.
Nezabudni, ze fa preea len ona ministrovi 
odporácala. Ona sa ufá, ze si vezmes . .

„Jej dcéru za zenu ? To chcela, viem, 
od prvopocdatku. Ale, mama moj a. Aranka 
s Gizellou uz vyehodia z módy. \ ies, co to 
znamená? Uz ostarievajá. Ach! a Ottilia 
Szalay, a Eulalia Széniére, a Eufrosína Kákái 

to sú opravdoví anjelia oproti tymto. ^’er 
mi, mama, ze na zenbu ani nepomyslím. Svet 
je lak pékny a dievcat utesenych tak mnoho, 
a ja mám vsadé vofny prístup.“
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„Syn mőj, vidim. ze v tebe spociva velky 
clovek. Veru ohladom Nyárovcov más pravdu. 
Kto by sa zahrdiisil, kerf sa nemusi.“

„A potom, mama, kerf sa ja ozenim, 
teda musia pri tom byt dve veci. Partia a 
krása. Aeh Ottilia, ac.h Eulalia, ach Eufrosina!

Vies, ze ku kaz.dému z tychto mien je pri- 
piitano 200, alebo 300-krát tisic

,.Pod sem na srdce, diéta moje drahé! 
Syn mőj, ty jediny si moja radost, ach, vari 
ta zjiem od vadosti !“

(Pokraco vauit? nasleüiije.)

Z Turcianskyeh Teplíc do Treneianska.
Cestopisné nácrtky od Laskomrrského.

(Pokracovanie.)
Znamenitou hradskou ubiehali sme dalej. 

Sirsí vidiek objavil sa nám. Casom sretávali 
sme nádherné panské kociare. Iloli to, jako 
sme sa pozdejsie dozvedeli, páni Lordovci a 
Popperovci, ktorí sa navracovali zo svatby 
v Ziline vydrziavanej. Tychto buvsovnych 
magnátov najtazsou prácou byva strizky od- 
strihovat.

PreSli sme dedinu Strázovú, a pred naini 
lezí priestor s mestom Zilinou, ohradeny 
vysokymi, najmii na juhovychode, horaini. 
K juhu prestiera sa dlliá Rajecká dolina az 
po Prievidzu sialiajúca, z ktorej i riecka !ien 
tam z vrchu Strázovho pri Öicmanoch za 
Zliechovom pővod berúca pri Strázovej do 
Váhu sa vlieva. Rieka táto, menőm %ilinka 
(Rajcianka), vychodiaca z iloliny, aspon dia 
mena rajovej, prekracuje dakedy i medze 
slusnosti: tak porúchala nedávno i mlynskú 
hat a nametala samopasne na lúky a role 
kameíiev a strku.

Kert clovek za Strázovou na stvrt kruhu 
hlavou na západ mikne, vidí v diake asi pol 
mile na znacnom kopci hrad I.ietavu, ktory 
nad okolíiu panuje. Ií. 1241 stavany sobor 
mníchov Kartuzianskych na skale útocistia 
menoval sa Leton, co je rovného vyznamu 
s Lietavou. Táto hrba opustenych skálvpre- 
doslych vekoch casto a obycajne dost úzkost- 
livym okom utisnutycli Zilinskycb mestanov 
obzeraná byvala zo záhumnia mesta. Acpráve 
tu i tu v triidnycb casiecb okolitému ob- 
canstvu i za ukryt slúzila.

Strazov daroval Zilincom na hrade By- 
strickom ,,1'eria 4. post testűm S. Lucáé 
Evaug. r. 1418 pán Stiborius de Steboritz

alias de Iíolundoez, Bystriciae et Trenchinii 
comitatus comes“ a pán celého Váhu. Strazov 
patril vtedy k jeho hradu Lethwa (Lietavaj.

Od svojej mladosti byval som zvelebo- 
vatelom starych hradov a i podnes. kde ma 
uz ti ez viac k starym rumom pripocítat uá- 
dobno, rád sa zadumeny a zanoreny do pre- 
doslosti, viac ovsem lez do budúcnosti, ho- 
diny a bodiny opretou o dián hlavou dívám 
na ne. Prepácte teda, ked sa i v pokládé 
Lietavy, ac i obdelac postaveuy, kus zasta- 
vím a daco o hradu tohto rozprávkach pri- 
pomeniem.

Ked’ sa niesol chyr, ze Tatári po druhy- 
raz do Uhorska vtrbnút zamysfajú, kazal 
kral Ludvik 1. k ochrane kráfovskych panství 
a toboto okolia vystavif hrad tak pevny, zeby 
ho nepriatef nezaujal, len ked1 by „lietat“ 
vedel. Z tade dostal hrad menő, menő pő- 
vodu slovenského. jako to statocny bar. Med- 
niansky, co i na zbyt pripomína, lebo veru 
velká vätsina hradov uhorskych dia mena a 
co viac dia skutku sú póvodu slovenskélio, 
vynímajúc ásnád „Liptó Újvár,“ ktory i tak 
v Liptove darmo hladat budes. (Cítaj Syr- 
majiho Hungária in parabolis.) Vystavili teda 
vraj Lietavu r. 1360 s inymi tiez hradmi. 
Ja myslím, ze Lietavu vtedy obnoviii, lebo 
staré hrady, zvlást slovenské z pohanskych 
dób, boly drevené zrubv, priekopami, kde 
to mozné bolo, obohnané.

Lietava, ohradená troma zdami, prí- 
stupná bola len pesím. lírái Ludvik obdaro- 
val üou vernéim sebe Bebeka. Őasom dostala 
sa Zápolovcom. Zápola daroval ju Poliakovi 
Miklósovi Kostka, lebo tento vykoned, ze sa
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dcéra Zápolova vydala za kráia Sigismunda. 
Neskór dostala sa Lietava Turzovcom, prvej 
lez sa osídlili v Orave. Menovite pripomína 
sa Kraiío Turzo, ásnád’ ten isty, ktoréko pri- 
jala za syna vdova hradu Hricovského, páni 
Lahárka. I’raíio Turzo, byvaly nitriansky bi- 
skup, pólóin velky podporea vznikajúceho 
protestantismu, vzal si za manzelku Barboru, 
dcéru Kostkovu a s üou dostal i hrad Lie- 
tavu. Syn Kostkov dán udatue bránil Lietavu 
oproti vojvodovi kráia Ferdinanda I. Thurimu, 
jako tobo pamiatka nápisom nad bránou za- 
rhovaná je.

Na lírádé Lietave nachádza sa podnes 
podivná studíia. I stie jej je úzke, potom sa 
priestor mohutne rozsíri a z toho zase jama 
ci studna zpústa sa dóin dlabaná do skaly. 
Cieí toho priestoru vlastne nikto nezná; ja 
sám myslím, ze ho ani nemá. ale ze on pó- 
vodne uz jako prirodzená jaskyna jestvoval, 
ktorú náhodou pri hlubení studne nasli a jn 
na kidko treba bolo vyhladili.

Fred sto rokmi byval tani este kastellán 
a nekoiko hajdúcliov, teraz len sovy tani 
hniezda. Jedna pamätnost zachovala sa: stary 
kostol v obci pod hradom a v nőm stary 
ohraz, predstavujúci strasny vyjav z tatar- 
ského pustosenia.

Tatári v chráme Bozom utúlenych kre- 
síanov na raarny slub tatarsky na milosf sa 
podavsích, poviazanych knutami hnali na 
hradní skalu, kym druhí Tatári dóin v pre- 
pasti koncité koly do zeme bili. Tatársky 
vodca slúbil jim zivot, jestli sa zrieknn kre"- 
stanstva, i hrozil, ze jicli v protivnom pádé 
dá dolu zápoíami durit korbácmi na koncité 
koly v prepasti. Horlivy osemdesiatrocní kiiaz 
zaklínal svoj tud, aby nik od viery neodstú- 
pil. Rozhnevaní Tatári robili poriatok s kiia- 
zom, aby mu vraj krestansky Bőh dokázal, 
ze mu bude na pomoci. A vrhli chudáka 
dolu. Ale strnuli sverepí divoci, ked starec 
v povetrí zmizol a na koly nepadol. Preía- 
kaní Tatári zutekali, necbajúc nepostykanych 
krestanov na mieste. Starec padol za jakysi 
knacok a visel nad zemou, z kade ho potom 
jeho cirkevníci celkom prirodzenym spösobom 
yysvobodili.

Fodobny asi obraz videl som vo viedeíi- 
skom Belvedere, jako pohania krestanov kor- 
bácami cez bralá dolu do priepasti zenú a 
tito dolu padajúc zopchynajú sa na mistro- 
jené koly. Tak sa zdá, ze táto maiiarska 
idea „na koly stykania“ volakedy oblúbenou, 
epidemickou bola. S istotou ncviem, ale sa 
mi zdá, ze ten obraz v Belvedere pochodí 
od M. Iftirera. Keby óba tieto obrazy clovek 
pripodobnit niohol.

Pospiechajúc blizsie ku Zilinc vychodí 
na svetlo na pravom brehu Váliu lírád a obec 
Budatín. Tento hrad tak, jako i Bytciansky, 
nestojí na dákom iinposantnom vrchu, ale 
na samom brehu \ ahn, i nevypina sa zvláste 
nad okolím. Őo najviac do vysky cneje, je 
váza, ktorá este r. 18-1-S plochá, nepokrytá 
stála. Hrad Budatín patrí grófskej rodine 
Cákych, potomkom to Matúsa Trencianskeho, 
ti ez pána Válni, jakych viac byvalo, ku pr. 
zvysspomenuty Stibor. Hrad na objem ne- 
patrny, ale dobre zachovany, teraz domo- 
brancami obydleny, stojí v ústi doliny kysu- 
ckej, íiouz hradská do Polskej a Sliezska 
a teraz i zeleznica vedie.

Budatín má historickú pamätnost.
Beje Budatína nie sú známe od Sigis­

munda kráia hőre. Prvy obranca jeho prot 
Táboritom spomína sa — v éasiech, kde as 
i Murán hrad vznikol — jakysi Pán, ktoi 
menő poslo, jako i sám bar. Medniansk' 
liáda, od vlastnosti, ze hol pánom hradu 
Un súc v sluzbe královej. bránil hrad oprot 
Husitom, zaco potom i nini obdarovany bol 
Za ním nasledoval druhy pán a síce Ladislai 
Ilathna, a keit sa i tento pominul, presiel 
Budatín do majetku rodiny Súnoga z J esen ír. 
Prvy z nicli bol (iaspar.

X annáloch mosta Ziliny pripomína sa. 
ze v roku 14t>2 jakysi Solihrach za Budatí- 
nom v „Certovej bőrke“ jako illegálny exe- 
kútor daní ludí zbíjal.

Za cas teda vládli Budatínom stedrou 
rukou kráia Matiasa obdarovaní Súnogovci, 
az nenadále, jako som to pri popise hradu 
Bystriekého vzhíadom na bratov Podmauickych 
piipomenul, tymito prepadnutí, nini pozba- 
vení boli. Ked’ Podmanickovci do stipcov 
pailli, navráteny bol Budatín zase pánom
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Siinogovcom (Zonek) de Jesenice. R. 1548 j 
dna 1 2. oktobra nalozeno bolo kralom Fcr- 
ilinandom, ze Moysovi Siinoghovi, pánovi z Bu- 
datina, nesvobodno je oil Zilincov myto vy- 
beraf. R. 1582 ustanoveno bolo v Ziline vv- 
setrovanie oproti zbijaniu Súnogovcov v krás- 
nanskom kraji. Pckni to boli magnási apekné 
tehdajsie pomery! R. liiso Adam Rác a Adam 
Nagy s 3000 Kuvucmi napadli zámok Bu- 
datin a vsetko moznv odnicsli, tak jako to 
mobil Biely Stric so zámkom Bytcanskym. 
R, 1708 pod Riikociho zburoti Zilinci povi- 
novati boli Budatinskym predstavenym 4 centy 
soli v cene 3 zl. 50 dcnárov dovázaf. R. 1709 
oil 15 20. jiina bol Ebergcnyi velitelom 
brad u.

Este daco pro romanopiscov! Na juho-j 
západnej strane hradu vicdly schody do lior- 
nieho bytu, a ja by som sa tiez mal roz- 
pamiitaf na to, ze pri tycli schodoch este 
roku 1848 jestvovala nepatrná kIonba, jako 
by vyhlúbeny skliepok pro socbu v mure. 
() tomto vyklenku rozpiiva sa, jestli je prav- 
divy, ozaj lirozny ]iribeli. A coze by v starych 
hájocnvch hradoch bolo byvalo nemoznymV

Medzi Siinogovcami. pánmi Budatina, bol 
Gaspar za casov krála Ferdinanda II. a III. 
i velitelom hradu Sendré, kde zviicsa pre- 
bvval a len tu i tu svoju rodinu sem do Buda­
tina navstivif prisiel. -lako udatny vojin bol 
spolu clovek spumy, hlavaty, posnnirnej oby- 
caje. Tento zelezny chlap mai dcéru velmi 
krásnu, ktorú, jako sa to rozumie, matka 
prisno striehla. Ale preca, jako to kazdy 
zase porozumie. zaliibila sa táto spanilá deva 
do svarného Fraiia Forgáca. Tento rojcil, 
jako zase nie menej pochopitelné. za vnadnou, 
v chládku ukrytou fiaikon. Prisna, ale preca 
len dobni maminka dala sa uprosit dotiera- 
vymi zaliibencami, i sliibila v jich prospech 
jednat Prijde otec. zosadne s kmia, brnká 
ostrohami, cvendzí sablon, mrdá fúzami a 
fuel jako zlő v oblaku. Matka otvára ústa, 
dice predniest instanciu — zmrzly jej 
sióvá v gágore. Tatusko zahuéí sieíioiou 
klenbou. abv naposjiol Katinka chystala a 
pripravovala sa, ze on jej ruku sliibil pánu 
Janovi .laknsicovi. majiteiovi vysokého hradu 
Vrsateckého. A to bolo zretelne povedaué,

tam vyssej appelláty nebolo a neostávalo 
insie, jako pri roz]uiknutom srdci Katinki- 
uom siju pred liroznym otcom sklonit a chtiac 
nechtiac biclu ruku ciernej Jakusicovej podat 1 

Ach Boze, preboze, nastalo kvilenie. 
Svarny Forgác videl, ze mu uz len prichodi 
cez sklo mád lízat. Chcel prv, jako sa Ka­
tinka vydá, este sa odlúcit, i navstívil ju po- 
tajmo nocnou hodinou. Staryvlk sipil zverinu. 
Nastala paskala; pri faklách, Súhog na jej 
cele, vrhla sa stráz do vchodu, ale suhaj, 
jakosi upozorneny, usmikol cez múr a ufu- 
jazdil. Nie tak Katka. Za tri hodiny bol vy- 
klcnok hotovy, do tolio ju streili, dali jej na 
tri dni vody a potravy a zamúrali úbohú. 
Ale dáku dierku murári preca museli nechat, 
lebo ináé by sa bola zadusila. Chudiatko, 
kym ona tam slzv ronila a vodu pila — lebo 
jej vtedy chyrecnc zilinské pivo nedali, — 
rozletel sa chyr o tomt.o zlocinstvc na vsetky 
strany, nasledovne udrcl i o ucho zúfalého 
Forgáca. Ten pohral priatelov, bratov, zold- 
nierov, vsetko co mohol, a letel jako fúria 
do Budatina a prepadol ho v noci. Stary 
Gaspar nadurdeny v pantotlách a nocnej capici 
bránil sa na dvore jako lev; kym sa ale zpa- 
miitat stacil. s kym, s jakym liostom to má 
do cinenia, uz Forgác vylústil zo skrinky 
zazdeim krásku. vysadil ju na koiia a hajde 
— ztratila sa celá druzina nocnou hodinou, 
uhánajúc dolu Váhom.

Este nie sme pri konci. Ilrozná zvest 
dopálila i pána Jakusica na Vrsatci. Abv sa 
o ved presvedcil. sobral ozbrojencov a fahal 
zamvslenv oproti Budatinu. Muselo uz byt 
na svite, ked’ sretol komonstvo Forgácovo. 
Krásnu belusu Katinku uzrel na bielom ko- 
iiovi, v bök nej jeho soka Forgáca. Dvaja 
kohúti pri jednej kurky sa nesnesi't. Zacali 
si mecami rebrá citat a zuby sparchaf. az 
sa chudák Forgác vyvrátil. Prisiel o nevestu 
a o zivőt. Jakusic ]iojal peknii kőrist na svoj 
brad, kde neborkej Katinké nepozostávalo 
nie intdro, jako lebo vrátit sa ku otcovi a 
do tesného vyklenku, alebo podat ruku pánu 
.laknsicovi. A foto poslednie i urobila. co by 
uvobily i druhé, a co by sme jim my tak jako 
i Katinké pri takych okolnosfacli vern odpustili.

(Pokrai-ovanie nasleduje.)



196 Orol, obrázkovy óasopis. 1877

Vy triez ven ie.
>ía vide] rád usmiate tváre,
\eril pochlebnej Izivych ziare,
Co v slove sa mi zjavila:
A dusa nioja zialila.

Ones neverim zraku. slovu. 
Vsadé prnsu mám hntovii: 
Spatnv ten svet! dúsa stene: 
A srdce je umrtvené.

Ja vide] rád usmiate őri.
A jak ked' vetor listkom tori. 
Tnk sa mi Idaho kmifalo:
A srdce moje pukalo.

M/loslav Dumm/.

h

FEUILLETON.
Pl iikovník Despt>t <)vie,

vodca bosons k y c h po vs t alcov
(Vyobrazenie na strane 173.)

V
tvrasnou a nrodnou, no i nestastnou 

kfajinkon je Bosna. Ked kral bosensky Stefan 
I omasevic r. 1463 podlahol sultánovi Malio- 

medovi, ktory s nescislnym vojskom do Bosny 
vtrhol. zahynul i kvet bosenskej slarhfy a 
asi 200.000 osöb vleceno bolo od sverepych 
Turkov do otroctva. Pozostalá slnchta z viitsej 
iasti prijala islam. aby mohla podrzaf svoje 
statky a vysady. Z tych sfachticov pochádzajú 
terajsí bejovia a spahiovia, ktori dosial za- 
rhovávajú svoje rodnie slovanské mená a 
sfachtické diplomy. Tito poturcenci, ackoívek 
nadsení divokvm fanatismom, neprijali relkom 
mravy turecké. A preca behom tristo rokov 
prenasledtijű svojich kresfanskyrh rodákov 
hnrsie lez satui Túréi. Nesfastná Bosna hola 
l'reto behom toho casu dejisfom krvavych 
udalosti. Ked r. 1875 v susednej Ilcrcego- 
vine povstanie vvpuklo. pridrúzili sa i kre- 
sfanskí Rosnania k bratom svojim a povstanie 
to neutuchlo ani po uzavrení prímeria so 
Srbskom. Medzi vodcami, ktori udrzovali az 
do vypovedania vojny cárom Alexandrom j,o- 
vstalecky inch, zaujíma poprcdnie miesto 
byvaiy srbsky plukovník Despotovic.

Nikola Despotovic je rodenv Srb z kraju 
jagodinského. Pred sestnásf rokami opustü 
"VOJU otcnm. aby hfadal síastia v Ru-ku.

\ stúpil do vojska a za krátky cas priviedol 
to az na plukovníka. Pri jazde ruskej vy- 
nikal vozdy jako velmi dobry dóstojník. Ked 
vyP'ikla vojna srbsko-turecká, vrátil sa Pe- 
spotovic do Srbska, kde vriadeny hol do 
vojska jako plukovník a pridelenv generálovi 
( ernajevovi. Este v Alexinci menoval ho 
Cernajev vrcbním veliteíom jazdy pri armáde 
moravskej. Pri pochode srbského vojska ku 
Pirotu stala sa neshoda medzi Öernajevom 
a Pespotovicom a tento opustil lmod tábor 
u Babinv Glavy a odisiel do Bosny, kde 
sorganisoval omdlievajúce povstanie. Pna 
11- augusta 18i() vydal v Grahove vyzvanie 
k Bosnanom. Sióvá jeho neostali bűz úcinku, 
lebo o nokoíko dní velel uz Despotovic nc- 
kofko tisícom bojovníkov. Jeduotlivym rátám 
\rleli: t.olnb a Pavo Babicovia, Mijo a Pavo 
Mannkovicovia, Karan a Hja Bilbia, popovia, 
IVantiskán Bonaventúra, Pomjan Purica, X id 
Milanovic, Sima t arka, Bundalo, Kreco. Mu­
sh: a iní. Tito vyvolili Pespotovica za vrch- 
melio vojvodu. A uz dini 14. augusta sviedol 
s Turkálni vítaznú bitku pri Petrovci. Selim 
mal 4 broje nizainov a 2000 basibozukov.

■i h''al "l'lnycli sédéin hodín a skonril po- 
mzkou Turkov. Po dokonanom vífazstve ne- 
ehal Despotovic, ktory viedol do bója 7000

L
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mnzov, maié pozorovacie oddelenie pvi Pe- 
trovci a pohol sa s jadrom svojho ludu dalej 
na juh. Kamkolvek prisiel, sriadóval menőm 
knaza srbského Milana z domáceho obyvatet- 
stva národnie úradv, organisoval z dobrovol- 
nikov miestnu policiu a dosazoval v kazdom 
vätsom meste vojanského véli tela, ktory mal 
ulozeno, v prípade potreby z ludu národniu 
liotovosf sóstavát a mesto lebo obec chráuif. 
Jadro bojovnikov bosenskych rozdeleno bolo 
na uekolko cat v horách risovackvch. grme- 
ckych. pastirevskych a v pohori kozareckom. 
Hlavni stau Despotovicov bol za dlliy cas 
v Grahove. z kade dosiel nasledujúci pripis 
zo d fi a 3. septembra: „Turci utekajú húfne 
z Petrovca. Vakupu a Glamocu do Banaluky 
a Sarajevo, lebo vedia. ze sa tu proti po- 
vstalcom neudrzia. Sú presvedeení, ze vláda 
jich v Bosne je pri konci a preto páchajú 
najhroznejsie ohavnosti. Ived povstalci tiahli 
ku Glamocu, zapálili velky sklad sena a zita 
Filipovica hej a, pri com shorelo mnoho su- 
sednych domov. Nuz a co urobili Turci, ked 
horel sklad V Vyse fiO krestanskych dietok 
vhodili do ohha a tie ubohé za ziva zhorely. 
Ked povstalci k miestu sa blizili. v ktorom 
nachádzali sa Turci, prinútení sue k úteku 
sosekali tieto bestie driev vsetky zeny a 
dietky a zapálili domy kresfanov.- Sbor De­
spotovicov dostával dehne posily, i vystúpil 
na 15.000 muzov. Vyse 5000 bolo po vo- 
jansky sriadeno a vyeviceno a tych vedie 
Despotovic sain: ostatnich 10-000 sriadil ne- 
skór. Sbor. ktoremu velel Despotovic, roz- 
deleny bol na G brojov po 833 muzoch a 
broj na 4 stotiny. Velitelmi brojov a stotin 
boli riadni a zkúsení döstojníci srbskí, chor- 
vátski a dalmatski. Broje ozbrojil Despotovic 
zadovkami a venclovkami. Ostatnich 10.000 
muzov mali pusky röznych süstav, vätsina 
mala obyeajné. Polovici sboru tolito velie 
Golub Bälde, druliej Hercegovec Alex Jaksic. 
Medzi povstalcami a Turkami, ktori sa v me- 
stách opevnili. trvaly ustaviene bitky a meno- 
vite zaciatkom aprila 1877 srazily sa obe 
strany pobliz hram'c dalmatskych. Domáci 
niahomedáni prenasledovali vsadé povstalcov 
a bejovia prepadali kresfanské obee, lúpili 
a plienili, vőbec páchali surovosti, jakych

dopúsíali sa o rok driev Turci v Bulharsku. 
/iádon kresfan néhol isty svojim zivotom. 
ziadna panna lebo zena svojou cfou.

Despotovic zdarne úcinkoval proti pre- 
moci dobre cviceného vojska tureckeho, ac- 
kolvck zo vsetkych strán proti nemű sa agito- 
valo. K agentom proti povstaleckému vodeovi 
pocítali Bosnania i rakúskeho konsula Teo- 
dorovica. ktory upozornil pohranicné úrady 
rakúske, aby zadrzali Despotovica. keby 
v bitke ]>ri Livne, ktorá sa ocakávala. bol 
porazeny a snad do Rakúska ustupoval. 0 tóm 
ale nebolo ani reci, aby vojvodovia bosenskí 
Despotovica zosadili, najiroti tomu vyslovili 
sa v skupstine v Rasenovci dna 7. júna. ze 
ohrazujú sa proti kazdému natískaniu sa cu- 
dzích agentov a odhadzujú od selia kazdy 
cudzí vliv na zálezitosti a budúce usporia- 
danie Bosnv. Vojvodovia vyslovili tym dó­
ver u Des])Otovicovi. V máji sviedli povstalci 
nekolko sfastnych bitiek s Turkami. Radové 
vojsko turecké v Bosne prirazilo viitsinou 
k artnáde v Hercegovi ne a len milica ostahi 
v Bosne. Povstalcov bolo asi 1800 muzov a 
veleli jim pod vrchúou správou Despotovica 
vojvodovia Peter Krez a Jurko Dragonic. 
kdezto Turkov viedli begovia Filipovic a 
Achmed Boskerac. Dna 4. júna daly sa dve 
caty povstalcov na pochod z Tiskovca a do 
razily na úsvite dna G. blízo Plevy. Po krátkon: 
odpocinku daly sa smerom vychodním a zá- 
padním a súcasne udrely útokom zo dvoch 
strán na Plevu. Turci sobrali sa a postavil; 
sa pod velením menovanych begov na odpor. 
Znpas pocal o 10. liodine pred poludním ; 
trval do á. po poludní Turci bojovali vy- 
trvale a snad boli by zvífazili, keby voder. 
Filipovica nebola zasiahla dobre mierená kuhi 
Velitel padol a smrfou jeho nastalo zdesenie 
v radách tureckych. I ustúpili Turci do Zajca. 
Króm Filipovica ostalo na bojisti 50 Turkov. 
24 bolo zajato a do Tiskovca odvedeno. Po­
vstalci mali 40 mrtvvch a ranenyeh. O dva 
dni neskör prepadli povstalci piit tureckych 
dedín v tóm okolí a prinútili obyvatelstvo 
k úteku. Povstalci opanovali cely kraj. Vrehní 
velitel Despotovic stál medzitym pri 5 akupe. 
Jedna cata sboru jeho vydala sa s vodcom 
Despotovicom k opevnenému miestu Reacko
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a napadla Turkov. Na oboch stranách boly 
znacné ztraty. Vífazstvo povstalcov bolo ilrahé, 
do vydobyli mesto Radacku, kde mali dobré 
postaveiiie. Rozlicoí agent! snazili sa vse- 
mozne. a by lud bosensky v pricine nábozen- 
stva rozdvojili. Vzdor vsetkym nesnádzani a 
núdzi o potraviny neustáli povstalci viest' 
drobrni vojnu proti lurkóm. Nácelníci Marin- 
kovic a Jaksic sviedli diia 14. júna s catou 
*’OL> muzov boj s Turkami jiod statkárom 
Maróién Bogovicom. Bitka strhla sa na star kit 
Ocaku. Ősein begov prislo ku pomoci, no 
nemohli povstalcov premöcf, i boli zahnani. 
r»na 15. jiina odtiahly caty ku Kypresu. 
\ okoli toho mestecka napadli povstalci dve 
kuly so 60 muzmi posádky, ktora sa dlho 
nebránila. Stráznice holy zborené, zbrane 
z nidi odnesené. Glamocky velitel sobral 
znacnejsiu bojovnii moc a vytiahol s nou na 
vechorovskü planinu. kam povstalci zamerili. 
liiizko planiny sretli sa. Boj diia 17. jiina

trval tri hodiny a bol krvavy. Red dostali 
povstalci pomoc, ustiipili Turci. Povstalci 
ztratili 28 mrtvych a 54 ranenych. Turci 
ztratili 60 mrtvych muzov, medzi nimi dvoch 
vyssích döstojníkov, a ustiipili do Glamoce. 
Dna 21. jiina nariadil Despotovic nácelníkom 
Krzovi a Marinkovicovi, a by ocistili rovinu 
pri Kypresi, co sa jim i podarilo. Turci mali 
60, povstalci 40 mrtvych. Povstalci ukoristili 
znacnii cast obilia a ryze.

Porázka Sulejmana basu v Ciernvj I lore 
velmi posliizila povstalcom pod Despotovicom. 
Diia 4. jiila napadli povstalci pod Davidovi- 
com obec Agic s catou 620 muzov. Turci 
museli dat sa na íitek k Novému. Na bojisti 
ostalo 45 mrtvych Turkov. Obyvatelia z Agicu 
utiekli; povstalcom padló do vitaznych rtik 
140 rucnic, sest bedien s nábojom a muoho 
dobytka. louto drobnou vojnou partisdnskou 
trpi Bosna velmi. Turkom nenie mozno po­
vstalcov premöcf. Despotovic drzi sa hrdinsky.

Bajazid, turecká pevnosf v Asii.
(Vyobrazenie na strane 184—185.)

Dajazid menüje sa mesto a basalik v tu- 
reckom Armensku. Basalik bajazidsky je asi 
19 zemepisnych mil dlhy a 2—4 mile siroky. 
fri stvrtiny pódy síi hornaté, ostatnie je vy- 
iOcina. Mesto a pevnosf Bajazid lezi velmi 
malebne. Domy radia a kujiia sa amfiteatrálue 
•ia prednom vybezku hóra tvoria zrázne ulice. 
Zo skupenin domov vycnievajii minarety a 
vynikajii mesity. Malebny pohlad, jaky Ba­
jazid poskytuje, zvyseny je este pysnym 
zámkom basowm a najmä starou pevnosfou. 
ktorá v stesnanych partiach na úzkyeh te- 
tai-ách \ápencového brala sa vypina a sme- 
lym svojim polozenim je stavbou skutocne 
podi'uhodnou, pri ktorej budovani bolo treba 
prekonaf ohromné prekázky, jaké khtdla pöda 
a poloha. K tomu druzia sa i podivné útvary 
ervenavej skaly mramorovej a holych hór skaí- 

natych. ktoré sa zráznymi svojimi svahy jako 
iiradby este vysoko nad záraok basov a zrii- 
• aniny pevnosti dvíhajú. V pozadi objavuje 
sa nám majesta-ny Araral, od ktorého üpätia

mesto asi na styry hodiny je vzdialeuo. Zá- 
mok, ktory z brala nad mestom panuje a 

iSilno je opevneny, vystaveoy bol za casu po- 
vestného Mahmuda basu s nadherou takou, 
ze podobny v Turecku málo kde najdeme.

I Anglican konsul Brant, ktory velmi muoho 
cestoval, menüje tento jialac najkrajsim a naj- 
skvostnejsím v célom Turecku. Behlul basa, 
ktoiy pred vypuknutim vojny rusko-tureckej 
v Bajazide co I erik basa residoval, pokiisil 
sa i 1828 bránif zámok proti Rusom, no po 
krátkom odpore poddal sa. Cast zámku po- 
borená bola vi Ikym zemetrasemin diia 20. jiina 
1840, no i v rumoch poskytuje zámok zo 
svojej vysky a svojimi mohutnymi kupotami 
a cimborami pohlad imposantny. (id r. 1840 
b\\al basa v ineste a zámok slúzil vojakom 
za kásáinu. Roku 1854 basa uz ani neopo- 
\ázil sa zámok proti Rusom bránif. 1 same 
mesto nachádza sa v najvätsom úpadku. Do- 
lejsia cast je temer celá zborená a z desat 
domov priememe jedon je obydleny. Chu-
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dob ne, biedne, surove obyvatelstvo je povahy j pravidelného vojska mohol by i vätsiemu 
divokej, vzdorovitej, celkom kurdické. Jako; vojsku cestu do Persie z Erzerumu uzavriet 
skoro vsetky mesta na vychode, tak i Baja-, V terajsej vojne rusko-tureckej obsadil 
ym\ /. uialky klame. Cestujuci mysli, ze má sbor erivansky pod velením generála Tergu- 
pred sebou divokrasne mesto, cím blizsie kasova dna 29. aprila 1877 Bajazid. Ked sa 
vsak priehadza. tym viacej miznú illusie. blizil hlavni sbor erivansky k úpátí Kisil- 
Vidi len biedne chatrce, ktoré k tomu este dagu, opustila jeho prednia stráz dedinu 
ku krasnemu, co i divokénm a romantickému Karabulach a tialila smerom k.i Bajazidu. 
okohu svojmu tvona protivu neveim! prí- Hlavni sbor postdpil este tobozé dna vecer 
jenmu. V ohlade vojanskom niet na pomedzí az ku dedine Arsabe, kde sa rozlozil tábo- 
západo - asijskom dőlezitejsielio mesta nad rom. Prednia stráz obsadila mesto a pevnosf 
Bajazid. Ztade zpadá armenská vysocina bez Bajazid bez bója. Turecká posádka, cítajúca 
pretrzeiiia mnohymi terasami az k Mezopo- dva broje, ustúpila chytro az do Vanu. Ru- 
tamn a zálivu perskému. Eufrat preteká ho- som padla do rúk veíká zásoba suchárov, 
rami a ukazuje cestu na juh, menovite do rucníc a patron. V Bajazide sriadili Rusi hnecf 
Syrie. Blizko Bajazidu naehádza sa este iny telegrafkkd stanicu. Mesto a okolie toto hrá 
veJini pevny priesmvk, v ktorom maly oddiel velky zástoj v terajsej rusko-tureckej vojne.

Drobnosti.
^lha<^ bey. Nácelník generálného stábu 

v tureckej armade na Dunaji Nihad bey je 
dia lvovského űradnieho lista rodeny Poliak 
a menüje sa vlastne Severin Bilinski. Sta- 
tocny ten polsky renegát narodeny bol roku 
1815 na statku svojho otca v Grodzisku pri 
Resove v Haliéi. Roku 1848 bol clenom rís- 
^keho snemu kromerízskeho a dia polského 
listu politickym priatelom dr. Sinolky. V rís 
sküm sneme vyvoleuy bol do deputácie, ktorá 
prosila Windischgrätza, a by nebombardoval 
Viedeii; pri tej prílezitosti dostal sa vraj 
horúcokrevny Poliak s Windischgrätzom do 
íakého sporn, ze mu insieho nepozostávalo, 
lez uprchnúf. Isiéi do Uhorska, konecne do­
stal sa do Paríza. Tu konal vojanské studia, 
Pri com podporovany bol Napóleonom III. 
Pozdejsie uchylil sa do Turecka, pojal si za 
zenu dcéru anglického konsula v Smyrne a 
stal sa majorom v tureckom vojsku. Behomj 
casu vvsinul sa az na generála, v terajsej 
vojne stal sa tureckym Moltkem. Bilinski je 
brat známeho universitného professora dra 
Leva Biliuského.

Senior ikrem Mehetned AU. nástupca 
Abdul Kéri ma, je rodeny Berlincan a po- 
(hadza zo starej hugenotskej rodiny Detroit, 
usadenej v Magdeburgu. Co sestnásfrocní

mladík utiekol z nemeckej lode v carihrad- 
skom prístave zakotvenej do mesta a ztratil 
sa tu v labyrinte ulíc stambulskych. Mai byf 
telesne potrestany pre jakysi priestupok, preto 
zo strachu opustil lód. Bohaty jeden Turek 
újai sa opusteného mladíka a poslal ho do 
vojanskej skoly v Pankaldi. Detroit, ktorv 
stanúc sa Mahomedánom, pri ja 1 menő Mehe­
tned Ali, postupoval vehni rychle. Ku koncu 
rokov sedesiatyeh vysvihol sa az na guver- 
néra Albauie, r. 1870 menovany bol gene­
rálom divisie. Teraz prevzal dkol Abdula 
Kerima pri armáde dunajskej. Dlho zajiste 
neostane na úslní priazne sultánskej. Po pr- 
vej porázke pójde za Kerimom.

Lodstro rsetkych evropejskych státov. Dia 
úradních vykazov ku koncu roku 1876 vy- 

I stúpil pocef válecnych lodí vsetky eh evro­
pejskych státov na 2039. z ktorych bolo 
205 obrnenych. Na vsetkych tychto lodach 
bolo 280.000 námorníkov a lőz '00 diel. Mimo 
toho stavála sa v rozlicnych lodenicach 110 
válecnych lodí. medzi ktorymi nachádzalo sa 
56 lodí obrnenych. Najviac lodí má Anglia: 
po nej nasledujú ostatnie státy v tomto po- 
riadku: Francia, Rusko. Turecko. Rakúsko. 
Nemecko, Italia, Spanielsko, Hollandsko, Dán- 
sko, Svédsko a Xorsko a Portugalsko.

28*
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Podzemnia draha zeleznicná r Partéi. 
Pari/ bade mat nezadlho jako Londyn svoju 
podzemniu zeleznicu. Inzinieri podali uz ebei 
parízskej svoj projekt ku posúdeniu. Usrednie 
nádrazie má byt zalozeno blízko paláca ro- 
yalského. Trat bilde len 27 kilometrov dilid. 
Yvlohy vypoéítané sú na 150 millionov fran- 
kov. teda ti millionov za jedon kilometer. 
V Londyne stál kilometer priemerne 8 millio­
nov frankov.

Peti obrorskej révy Snad' z cél éh o sveta 
najsilnejsí kmen vinnej révy nachádza sa vo 
Sv. Bir'oore v Kalifornii. Kmen má objem 
4 stop, a síce od korena az 8 stop do vysky. 
Yo vyske tej to deli sa na uekoíko halúz. 
ktoré p ikryvajú plocliu 44H KJ itv. stop. Ylani 
mai tento kér 12000 funtov hrozna: starie 
jeho paci sa na 35—50 rokov. Yinic tento 
je majetkom istej stirej pan ej spanielskej.

Co kde stoji vojak Angiin stojt rocne 
vojak 2500 frankov, Rusko 1202. Francia 
1172, Belgiu 1047, Nemecko 075, Turecko 

i 922. Italin VI7. Dánsko 800, Sjianielsko 775 
a najmenej Rakúsko, totizto 720 frankov.

.Xnritirrnky nie sú vynálezom modernej 
; civilisacie, lez orientalského póvodu. Ííriania 
znali jich uz pred tisíc rokmi. Yeíkost na- 
vstíveniek mení sa u Cíiianov dia stupna 
hodnosti toho. koho Cínan navstívií zamysla. 
Yyslanec lord Macartney dostal ráz od miesto- 
krála Petsili navstivenku ruzovej barvv. ktorá 
bola tak velká. zeby sa do nej pobodlne 
kostolnia váza zaobalit moh la. Yo Francii 
boly navstívenky vseobecne zavedené za Lud- 
vika IX., vtedy jich ale okráslovali vselija- 
kymi mythologickymi tigurami. Te ráz vystu - 
puje rocnia potreba navstíveniek vo Francii 
na 80.0'X).o00 kusov.

Literat lira a umeiiie.
Xákladoni kníhkupectva : Mik illái X 

Knapp, v Praze. v Karlíné, vvllv nasledu- 
jiice spisy:

Varodul pohadky. Ze sbirek Y. S. 
Karadzice a A. Nikolic.. prelozil J. Z \" e- 
s e 1 y. 1877. 1 ti0. Sir. 80. 5e!it 2. Cena 20 kr.

Dvur cisarv Sismunda. Historieky 
obraz od Bed rich a Pesky. 1877. Ili0. 
Sir. 136. Cena 40 kr.

Cadkovy Solové vystupy, porádá a 
vvdáva Centik Pilulka. Svázuk 11. 8°. 
Str. 128. Cena 00 kr.

Zahradnieká bibliotéka. Spisy p<>- 
ucné. vtinované zájmúm znhradnickvm viibec.

Vydavatel a redaktor Lud. F’r. Naumann, 
utiitel nauk zahradn. na zemském pomolog. 
ústavu v Troji. Svazek 1.: l’tistování ovnc- 
nych stromú a kerít v hrneích a ve kbelích. 
Napsai Lad. Burkot, pomolog. (S 10 vvobr.) 
8°. Str. 04. Cena 40 kr.

Slávia. Románové 1 ist\. Roéník III, 
seíit 12 — 15. Y Praze. H77. Nakladatel A. 
Ilynek, kntihkupec. (lena sositu 25 kr.

I pl Ily beseduik. Spohulali Jii-í Bittner 
a Jos. R. Viliinek. Selit 5. a ti. Y Praze. 
1 iskem a nákladem Jós. 11. X ilímka. 1877. 

X efká 8°, str,án v jednom soíite 48. cena 
jednoho solitu 3ti kr.

Listáren redakeie a administrácie.
uverejnil by sa. Zasiané ]ir.s : ky svéd áa 
Cvicte sa. KciV bade mozno. listovne in

I’. ,1. IV . L. 1 links lióli Vám pomáliaj na da- 
lekej erste Vasej!_ — V. ,1. T. v B. S. Őíslo p<>- 
sielauie opátne. ( i sí prajete obrazV 1>. A. B.
1 B. B. X yrovnajte sa s p. (1. Teli ma, ze moji byv. 
ziaci namiia nvzabúdzajú. — T. ,1 K. v B B !*spo- 
kojnny som sám, ze sa X ám obrazy lúbia. ( hvba tá 
nestala -a nasoti vinou, lez neopatrnosfou lito»rafa.
1 titka u \ uéidolu bola r. 1878 dim 28. júla. a u Te- 
sice r. 1876 dna 20. aug. — P. C. 6. v Preklad 
je obstojny. Keby mal správne rytmické rozmerv.

Predpláca sa u redakeie a admiuistracie v Delve (Zólyom megye) •
zCatrzfrec4 Rö/nr°Ill "ív- Y <X ÁtlulnjTa a «»eselnicka mládez, i cl,„dobni uckelia obdrzia „Orla„ 
za-zl.r.c. Kor. II HI . IV X a X I. .Orla- mozno dostat po 2 z! r. i. „Orol- vveliádza vo 12 sosi- 

tocli, 8 .-4 harkov silnych, dna posiednieiio kazdého mesiaca na stvoike.

o nadaní. 
najskór

viac. Vpozoriieuie. Okolo 400 odberatebn dl bűje 
mim búd eiastocne, búd celkovite za tento rocník 
Nase upozornenie v predoslom lisle povsimimii si 
len 15. pl. pp. odberatelia. Preto upozorniijeme opátne 
patricnycii palim. aby nám svoje nedoplatky i > naj - 
skor zaslaf rácili. in v prinútení hiuleme zasb-lanie 
jim „O.- [iristavif. Sápienti sat!

Majitef a vydávatet Andrej Truehly-Sytniansky. - KníhtlaA-iV-ast. spolok v T. Sv. Martine.


